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X-Rite eXact 2 Basic

Bitte schlagen Sie immer in diesem Handbuch nach, wenn das Warnzeichen A erscheint.
Dieses Symbol zeigt einen unvorhergesehenen Vorgang oder eine Gefahr an. lhr Eingreifen ist eventuell
erforderlich.

HINWEIS: Weitere Informationen zu Zertifizierungen und Compliance finden Sie im Gerat unter
Gerateeinstellungen > Systeminformationen > Compliance.

CE-Bescheinigung

Hiermit erklart X-Rite, Inc, dass die wie nachfolgend beschriebenen Gegenstande dieser Erklarung die
c € relevante Harmonisierung und Uniformitat inkl. 2014/53/EU (RED), 2014/30/EU (EMC), 2014/35/EU
(LVD) und RoHS EU 2015/863 erfillen.

Beschreibung/VerwendungszweckleXact 2 Basic: CL B Peripherie Spektralfotometer mit WLAN

Artikel 3.2: Angewandte eXact 2 Basic: ETSI EN 300 328 V2.2.2 - Modul (ATWILC1000-
Standards fir das Funkspektrum: [MR110PB)

Artikel 3.1(b): Angewandte EMC- |EN 61326-1: 2013, EN 55011 :2016, A1 :2017, A11 :2020

Standards: EN 301 489-1 V2.1.1, EN 301 489-1 V2.2.3, EN 301 489-17 V3.2.0
Artikel 3.1(a): Geltende EN 62368-1: 2014 / AC : 2015/ A11: 2017
Gesundheits- und EN 62311 : 2008, EN 62233 : 2008

Sicherheitsvorschriften: EN 61010-1:2010/A1 :2019 (Ausgabe 3.1), IEC/EN 62471

eXact 2 Basic: 2400 — 2483,5 MHz

Frequenzbereiche, in denen das
Funkgerat betrieben wird

Maximal abgestrahlte
Funkfrequenz

eXact 2 Basic: 19,6 dBm (ATWILC1000-MR110PB)

USA

HINWEIS: Dieses Gerat wurde getestet und gemaR Teil 15 der FCC-Bestimmungen als den Grenzwerten fir
ein digitales Gerat der Klasse B entsprechend befunden. Diese Grenzwerte wurden so festgelegt, dass sie
weitgehenden Schutz gegen schédliche Interferenz gewahrleisten, wenn das Gerat in einem Wohngebiet
betrieben wird.

Das Gerat erzeugt und benutzt Funkfrequenzenergie und kann solche abstrahlen und kann, wenn es nicht
gemal den Anweisungen installiert und benutzt wird, Funkkommunikationen beeintrachtigen. Es besteht jedoch
keine Garantie, dass Stérungen in bestimmten Situationen nicht auftreten kdnnen. Sollten die Nutzung dieses
Gerats Stérungen an Funk- und Fernsehempfang hervorrufen, was Sie durch Aus- und Einschalten des Gerats
erkennen kdnnen, dann wird der Benutzer gebeten, die Probleme mit den folgenden Schritten zu beseitigen:

— Ausrichtung oder Lage der Empfangsantenne verandern.

— Abstand zwischen Gerat und Empfanger vergrofiern.

— Anschluss der Ausriistung an einen vom Stromkreis des Empfangers getrennten Stromkreis.
— Wenden Sie sich an lhren Handler oder an einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker.

47 CFR § 2.1077 Identifikationsnummern fiir Compliance-Informationen: eXact 2 Basic

Verantwortliche Vertragspartner - U.S. Kontaktdaten: X-Rite, Inc., 4300 44th Street SE, Grand Rapids, Ml 49512
USA

Modelle mit Wi-Fi: FCC-ID: LSV-EXACT2

Kanada
CAN ICES-003 (B) | NM8-003 (B)
Modelle mit Wi-Fi : IC: 20894-EXACT2
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USA KANADA HINWEIS: Dieses Gerat erflllt Teil 15 der FCC-Regelungen und RSS-Standards von Industry
Canada. Die Bedienung unterliegt den folgenden zwei Bedingungen: (1) Das Geréat darf keine funktechnischen
Stérungen verursachen (2) Das Gerat muss alle empfangenen Interferenzen annehmen, inkl. Interferenzen, die
unerwiinschte Vorgange im Gerat hervorrufen.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de
licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de
brouillage, et (2) 'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

Hinweis: Anderungen und Modifikationen, die ohne Genehmigung von X-Rite vorgenommen werden, kdnnen
die FCC-Zulassung flr die Nutzung des Gerats verletzen.

HF-Exposition
Dieses Produkt wurde getestet, um die Erfillung von KDB 447498 General RF Exposure Guidance zu
gewahrleisten, und es erfiillt die Richtlinien fiir menschliche Exposition fir hochfrequente elektromagnetische
Felder (HF) der Federal Communications Commission (FCC) und RSS-102 - Radio Frequency (RF) Exposure
Compliance of Radio Communication Apparatus (All Frequency Bands) der Kanada ISED und der EN 50566 fiir
den handgehaltenen Einsatz in der EU. Das Gerat sollte dennoch immer nur so verwendet werden, dass das
Potential der menschlichen Exposition wahrend der Wi-Fi-Verwendung minimiert ist.

Ce produit a été testé pour garantir la conformité aux directives générales d'exposition aux radiofréquences KDB
447498 et est conforme aux limites d'exposition humaine aux champs de radiofréquence (RF) adoptées par la
Federal Communications Commission (FCC) et RSS-102 - Conformité a I'exposition aux radiofréquences (RF)
d'appareils de communication radio (toutes les bandes de fréquences) selon ISDE Canada pour une utilisation
portative. Néanmoins, I'appareil doit étre utilisé de maniére a minimiser le potentiel de contact humain pendant
la transmission Wi-Fi.

Japanisches Ministerium fiir interne Angelegenheiten und Kommunikation (MIC)

— @oos-m 763

Enthalt

SRRC-Zertifizierung (State Radio Regulation of China)
ITE Gerét: Enthalt CMIIT ID: 2018DJ1313

Korea

[E R-R-XRT-E2B,

Brasilien
eDANATEL
16600-23-13091 IE
Malaysien
RGJP/75A/0722/S(22-3331)
RGJP/76A/0722/S(22-3351)
MCMC RGLO/19A/0722/S(22-3363)
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Gerateinformationen

Die Benutzung dieses Gerats auf eine Art und Weise, anders als von X-Rite, Incorporated empfohlen
A kann die Entwurfsintegritat und die Geratesicherheit gefahrden.

WARNUNG: Dieses Gerat darf nicht in explosionsgefahrdeten Bereichen verwendet werden.
ADVERTENCIA: NO use este aparato en los ambientes explosivos.
AVVERTIMENTO: NON usare questo apparecchio in ambienti esplosivi.
WARNUNG: Das Geréat darf in einer explosiven Umgebung NICHT verwendet werden.
N , AVERTISSEMENT: Cet instrument ne doit pas étre utilisé dans un environnement explosif.

Anweisungen fur die Entsorgung: Bitte entsorgen Sie Elektro- und Elektronik-Altgerate an
=mmm ausgewiesenen Ubernahmestellen fir Ricknahme und Wiederverwertung solcher Gerate.

Verwenden Sie das Gerat nur wie in der Anleitung beschrieben, da ansonsten der eingebaute
Schutzmechanismus des Gerats nicht funktioniert.

Alle Garantieanspriiche verfallen, wenn Sie das eXact 2 Basic zerlegen.

VORSICHT: Es besteht Explosionsgefahr, wenn ein falscher Akku verwendet wird. Ersetzen Sie den Akku nur
mit dem Ersatzakku X-Rite-Art.-nr. SE15-48.

ATTENTION : Risque d‘explosion si la batterie est remplacée par une batterie de type incorrect. Utilisez
uniqguement le blocbatterie X-Rite au lithium-ion rechargeable et a autoprotection (n° de réf. SE15-48).

Bitte entsorgen Sie alte Akkus so bald wie moglich. Bitte aulRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
Bitte werfen Sie den Akku nicht ins offene Feuer, und nehmen Sie den Akku nicht auseinander.

Urheberrecht

Die Informationen in diesem Handbuch sind Eigentum der X-Rite, Incorporated und urheberrechtlich geschiitzt.

Aus der Veroffentlichung dieser Informationen kann nicht das Recht abgeleitet werden, diese zu vervielfaltigen oder
fur einen anderen Zweck einzusetzen als fir die Installation, Handhabung und Pflege des hier beschriebenen
Gerats. Diese Bedienungsanleitung darf auf keinem Fall reproduziert, umgeschrieben oder in eine andere Sprache
oder Computersprache Ubersetzt werden. Dies gilt in jeder Art und Weise fir alle Belange, ob elektronisch,
mechanisch, optisch oder von der Handhabung, ohne dass eine schriftliche Einverstandniserklarung von X-Rite Inc.
vorliegt. Garantien hinsichtlich der Anwendbarkeit und Eignung des Messgerates werden ausdrucklich nicht
gewahrt. Die Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung hinsichtlich korrekter Bedienung, Reinigung und
Fehlerbeseitigung sind unbedingt zu befolgen. Durch Fehlbedienung werden alle Gewahrleistungsanspruche fur
Schaden am Gerat einschlie3lich Folgeschaden auler Kraft gesetzt.

Patente: www.xrite.com/ip
“© 2026, X-Rite, Incorporated. Alle Rechte vorbehalten.”

X-Rite, das X-Rite-Logo und eXact 2 Basic sind registrierte Marken von X-Rite, Incorporated in den USA und/oder anderen Landern. Alle anderen Marken sind
Eigentum der jeweiligen Inhaber.
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Garantie

X-Rite bietet eine zwdlfmonatige (12) Gewahrleistungsfrist ab der Auslieferung von X-Rite auf Material- und
Verarbeitungsmangel, es sei denn anders lautende Gesetze und Bestimmungen erfordern eine langere Frist.
Wahrend dieser Zeit werden defekte Teile nach Ermessen von X-Rite entweder unentgeltlich ausgetauscht oder
repariert (Verbrauchs- und VerschleiRteile sind hiervon ausgenommen).

Die X-Rite Garantie gilt nicht fir Mangel an garantieberechtigten Produkten, die hervorgerufen wurden durch: (1)
Schaden durch Versand, Unfall, Missbrauch, falscher Verwendung, Vernachlassigung, Veranderungen oder
anderweitige Verwendung, die nicht von X-Rite vorgesehen ist in den Empfehlungen, der beigelegten
Dokumentation, veroffentlichten technischen Angaben und generell branchentblichem Einsatz; (2) Verwendung
des Gerats in einer Betriebsumgebung, die nicht den Werten in den technischen Angaben folgen oder
Nichtbeachtung der Wartungsvorgange aus der beigelegten Dokumentation oder den veréffentlichten
technischen Angaben; (3) Reparaturen oder Servicemalinahmen, die nicht von X-Rite oder von durch X-Rite
autorisierten Servicestellen durchgefuhrt wurden; (4) die Verwendung von Zubehér und Verbrauchsteilen an
garantieberechtigten Produkten, die nicht von X-Rite hergestellt, vertrieben oder genehmigt wurden; (5)
Anbauten oder Anderungen an garantieberechtigten Produkten, die nicht von X-Rite hergestellt, vertrieben oder
genehmigt wurden. Verschleil3teile und die Reinigung des Gerats sind von der Garantie ausgenommen.

X-Rites einzige Verpflichtung bei einer der oben aufgefiihrten Garantieverletzungen ist die kostenlose Reparatur
oder der Austausch von Teilen, die innerhalb der Garantiezeit defekt waren. Dies muss zur Zufriedenheit von X-
Rite nachgewiesen werden. Durch X-Rites Reparatur oder Austausch wird eine anderweitig abgelaufene
Garantie nicht wieder gliltig, und die Garantiedauer verlangert sich nicht.

Der Kunde ist fiir die Verpackung und den Versand des defekten Produkts an das von X-Rite angegebene
Servicecenter verantwortlich. X-Rite tragt die Kosten fiir die Ricksendung des Produkts zu Kunden, wenn die
Zieladresse innerhalb der zustandigen Region des Servicecenters liegt. Der Kunde ist fiir Versandkosten, Zoll,
Steuern und sonstige Gebuhren zustandig, wenn das Produkt an andere Adressen versandt werden soll. Es
muss ein Kaufbeleg als Quittung oder Rechnung vorliegen, aus der klar hervorgeht, dass sich das Gerat in der
Garantiezeit befindet. Bitte versuchen Sie nicht, das Produkt auseinander zu nehmen. Alle Garantieanspriche
verfallen, wenn Sie das Gerat zerlegen. Wenden Sie sich an den X-Rite-Support oder eine X-Rite-
Kundendienststelle in Ihrer Nahe, wenn das Gerét nicht bzw. nicht ordnungsgemaf funktioniert,

DIESE GARANTIE GILT NUR FUR DEN KAUFER UND SCHLIESST ALLE ANDEREN GARANTIEN AUS,
SOWOHL AUSDRUCKLICHE ALS AUCH STILLSCHWEIGENDE VEREINBARUNGEN AUCH AUF
ANWENDBARKEIT BZW. EIGNUNG DES GERATES FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK ODER EINE
ANWENDUNG, UND DEN NICHTVERSTOSS GEGEN GESETZE UND PATENTE. ZUSATZLICH ZU DEN
AUFGEFUHRTEN GARANTIEN DURFEN WEITERE GARANTIEN NUR VON DER BETRIEBSLEITUNG ABER
NICHT VON MITARBEITERN ODER VERTRETERN VON X-RITE VERSPROCHEN WERDEN.

X-RITE IST IN KEINEM FALL VERANTWORTLICH FUR HERSTELLUNGSKOSTEN, GEMEINKOSTEN,
GEWINN- ODER GOODWILL-VERLUSTE DES KAUFERS, ANDERE KOSTEN ODER INDIREKTE,
BESONDERE, ZUFALLIGE ODER FOLGESCHADEN, DIE DURCH VERSTOSSE GEGEN DIE GARANTIE,
VERSTOSSE GEGEN DEN VERTRAG, NACHLASSIGKEIT, GEFAHRDUNGSHAFTUNG ODER MOGLICHEN
ANDEREN RECHTSTHEORIE HERVORGERUFEN WURDEN. IM GARANTIEFALL BESCHRANKT SICH X-
RITES GESAMTE HAFTUNG GEMASS DIESER RICHTLINIE AUF DEN PREIS DES PRODUKTS ODER
SERVICES VON X-RITE, DER FUR DEN ANSPRUCH VERANTWORTLICH IST.
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EINLEITUNG UND SETUP

Das X-Rite eXact 2 Basic bietet Ihnen die folgenden Hauptfunktionen.
o Klappbares Farbdisplay mit Touchscreen
e Wi-Fi-Verbindung
e Unterstutzung der folgenden Messbedingungen nach ISO:

o MO
o M1
o M2
o M3

e Videozielfenster
e Vollversion enthélt Software zur Verwaltung des Gerats und fiir die Ubertragung von Messdaten.

Klappbares Display

Klettband

Ladeanzeige

USB-C-Anschluss

Ein-/Ausschalter

Anschluss fiir Sicherheitskabel

Weilkachel

Messtaste

Kalibrierstation
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Informationen zum Benutzerhandbuch

Mit diesem Handbuch erhalten Sie einen Uberblick, wie Sie das Gerat einrichten, bedienen und warten.
Genauere Informationen erhalten Sie in der Hilfe des Programms.

Nicht alle in diesem Handbuch beschriebenen Funktionen und Optionen sind in allen eXact 2 Basic-Modellen
verflgbar.

Ihr Messgerat sollte mit den nachfolgend aufgeflhrten Teilen geliefert worden sein. Sollten Teile fehlen oder
beschadigt sein, dann wenden Sie sich bitten an X-Rite oder |hren Vertragshandler.

e Messgerat X-Rite eXact 2 Basic

o Kalibrierstation mit integrierter Kalibrierkachel

e USB-C Schnittstellenkabel mit Adapter fir USB-C auf USB-A
e Netzteil (X-Rite Art.nr. SE30-130) und Netzkabel

o Klettband

e Tragetasche

e Dokumentation

Ein-/Austaste

Verwenden Sie die Ein-/Austaste, um das Gerat einzuschalten. Driicken Sie diese Taste, und das Gerat wird
eingeschaltet. Sollte sich das Gerat nach dem Tastendruck nicht aktivieren, dann ist eventuell der Akku leer.
Weitere Informationen dazu finden Sie unter "Akku laden".

Ausschalten

Das Gerat kann manuell ausgeschaltet

werden, indem Sie die Ein-/Austaste

gedrickt halten, bis im Display das Fenster

erscheint, dass Sie das Gerat ausschalten
Ein-/Ausschalter  KOnnen. Tiooen Sie auf Herunterfahren.

Beim ersten Start des Gerats wird eine kurze Diagnose durchgefiihrt und ein Begruflungsbildschirm angezeigt,
ehe das Messfenster erscheint.

T - . Fampin g B &
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BegriiBungsbildschirm Messfenster
Beim ersten Einschalten zeigt das Gerat nach dem Begrif3ungsbildschirm eine Anleitung an.
Weitere Informationen zu dieser Anleitung finden Sie im Abschnitt Benutzeroberflache.

BegriiBungsbildschirm 1. Einrichtungsassistent

10
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Display anpassen

Das Display des eXact 2 Basic kann fur lhren Betrachtungswinkel (max. 60° Neigung) angepasst werden, um
Lichtreflexe auf dem Display zu vermeiden. Das Gerat muss so nicht von der Konsole gehoben werden, um die
Messergebnisse zu sehen oder das Gerat zu bedienen.

Akku laden

Der Akkupack des Gerats wird im halbleeren Zustand ausgeliefert. Sie sollten den Akku zuerst mindestens drei
Stunden aufladen, ehe Sie das Gerat verwenden. Weitere Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt ,Netzteil
anschlieRen®.

Ein aufgeladener Akkupack verliert mit der Zeit die Spannung, wenn er nicht verwendet wird. Sie sollten auch
bei Nichtbenutzung den Akku gelegentlich aufladen, um die Ladung zu optimieren. Wir empfehlen Ihnen, die
Kalibrierstation angeschlossen zu lassen, und das Gerat darin aufzubewahren, wenn es nicht bendtigt wird. So
kénnen Sie sicherstellen, dass das Gerat immer geladen ist, wenn Sie es bendtigen. Dies ermdglicht auch die
automatische Kalibrierung.

Akku entsorgen
Bitte entsorgen Sie den Akku nur in einer dafir vorgesehenen Recycling-Stelle.
Prufen Sie, ob die Spannung auf dem Netzteil mit der lokalen Spannung Ubereinstimmt.

Bitte verwenden Sie ausschlieRlich das Netzteil X-Rite SE30-130. Bei der Verwendung anderer Netzteile
besteht Unfallgefahr.

Netzteileigenschaften Eingang: 100-240 V 50-60 Hz, Ausgang: 12,0 VDC @ 2,5 A

Anschluss des X-Rite Netzteils SE30-130
(Anschluss mit direkter USB-Verbindung)
HINWEIS: Wir empfehlen die Verwendung von 3 A Ausgangsleistung fur den Ladevorgang.

Sie kdnnen das eXact 2 Basic Uber eine USB-Schnittstelle (USB-A oder USB-C) am Computer oder ein USB-
Ladegerat laden.

1. Verbinden Sie den USB-C-Stecker (6) des Netzteils mit dem Anschluss auf der Riickseite des Gerats.

2. Schliel3en Sie das abnehmbare Netzkabel an das Netzteil an, und stecken Sie das andere Ende in die
Steckdose.

Die Ladeanzeige (5) auf der Ruckseite des Geréts leuchtet orange. Dies zeigt an, dass der Akku geladen wird.
Diese Anzeige wechselt zu griin, wenn der Akku komplett geladen ist.
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Status-LED
Status-LEDs befinden sich am Gerat (5). Diese LEDs zeigen den Ladestatus des Akkus an.
Gerate-LED
Diese LED (2) befindet sich hinten am Gerét.
Orange: Akku wird geladen.
Griin: Akku ist voll geladen und mit USB-C verbunden.
Rot (blinkend): Geratefehler, zum Beispiel Ladeversuch ohne Akku

Klettband anbringen

Im Lieferumfang des Gerats ist Klettband enthalten, mit dem Sie die Kalibrierstation an lhrem Arbeitsplatz
befestigen kénnen. Unter der Kalibrierstation befinden sich drei Bandstiicke mit Widerhaken (1). Drei
Bandstlicke mit Schlaufen (2) sind im Lieferumfang enthalten.

(2)

(1)

Entfernen Sie die Riickseite des Schlaufenbands. Befestigen Sie dieses Teil an Ihrem Arbeitsplatz, wo Sie die
Kalibrierstation befestigen mdchten.

12
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USB-Kabel anschlieBRen

| WICHTIG: Sie missen zuerst den Treiber installieren, ehe Sie das Gerat mit Ihrem Computer verbinden. |

Das Gerat kommuniziert mit der eXact 2 Suite durch ein USB-Kabel vom Typ ,,C” oder tber eine Wi-Fi-
Verbindung (falls vorhanden). Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Wi-Fi.

1. Installieren Sie die eXact 2 Suite. Weitere Informationen dazu finden Sie im Abschnitt eXact 2 Suite
2. Verbinden Sie den USB-C-Stecker des USB-Kabels mit der Riickseite des Gerats (1).
3. Verbinden Sie das USB-Kabel mit einer freien USB-Schnittstelle an Ihrem Computer.

(1)

13
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Softwareprogramme der eXact 2 Suite

Systemvoraussetzungen
e Windows 11
e macOS 14 (Sonoma), macOS 15 (Sequoia), macOS 26 (Tahoe)
¢ Bildschirmauflésung von 0 x oder besser
e Mindestens 4 GB Festplattenspeicher
e Mindestens 4 GB RAM

Die unterstiitzten macOS-Versionen andern sich regelmalig, wenn Apple neue Versionen veréffentlicht. X-Rite
unterstitzt die aktuelle Version und zwei vorherige Versionen.

HINWEIS: Sie missen lhr eXact 2 Basic registrieren, ehe Sie die eXact 2 Suite herunterladen kénnen. Weitere
Informationen zur Registrierung finden Sie im Anhang.

Sie mussen zuerst das Programm installieren, ehe Sie das Gerat mit lhrem Computer verbinden.
Die Anwendung ermdglicht die Ausflihrung und Einstellung verschiedener Optionen, zum Beispiel:
e Einstellungen anzeigen und bearbeiten
o Geratefirmware aktualisieren
e Farbbibliotheken, Jobs etc. erstellen und verwalten

e Messungen kénnen direkt aus dem eXact 2 Basic-Gerat geladen und in beliebige Anwendung (z. B.
Microsoft Excel®) ausgegeben werden.

e PantoneLIVE-Bibliotheken verwalten und transferieren
o Bilder der digitalen Lupe verwalten und transferieren

Installation der eXact 2 Suite

WICHTIG: Sie mussen fir die Installation des Programms administrative Zugriffsrechte auf den Computer
haben, wenn Sie Windows 11 verwenden.

1. Laden Sie zuerst die eXact 2 Suite herunter. Lokalisieren Sie die heruntergeladene exe-Datei auf lhrem
System, und doppelklicken Sie die .exe-Datei.

2. Folgen Sie den Anweisungen zur Installation der Software.
Weitere Informationen zum Programm finden Sie in der Hilfe des Programms.
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BENUTZEROBERFLACHE

Dieser Abschnitt beschreibt das eXact 2 Basic-Men, das Touchscreen-Display, Handhabung des
Einrichtungsassistenten und Messtechniken.

eXact 2 Basic-Menii

Das eXact 2 Basic-Menu enthalt eine Liste von Tools (1) und Utilities (2)

eXact 2
Density
Color
b
(1) ]0 S

UTILITIES

Calibration
NetProfiler
(2)

Screenshots

% Device Settings

(1) Tools

Dichte: Felder messen und auf Dichtefunktionen zugreifen (Dichte, Tonwert, Tonwertzuwachs,
Ubereinanderdruck etc.)

Farbe: Volltonfelder messen fir Vergleich und Suche in Farbbibliotheken

Jobs: Messen Sie eigene Jobs mit verschiedenen Feldtypen (Papier, Vollton, Raster, Graubalance etc.)
HINWEIS: Benutzer kdnnen eigene Jobs mit der eXact 2 Suite erstellen.

Eigene Tools: Eigene Versionen des Farbtools mit verschiedenen Konfigurationen oder
Farbbibliotheken erstellen.

HINWEIS: Eigene Tools ist eine benutzerdefinierte Version des Farbtools. Tools kdnnen mit dem Gerat
oder der eXact 2 Suite erstellt werden.

(2) Utilities

Kalibrierung: Informationen tber den Kalibrierstatus des Gerats anzeigen
Digitale Lupe: Bilder des Zielbereichs, die mit dem Gerat aufgenommen wurden, anzeigen

NetProfiler: Anzeige der NetProfiler-Informationen des aktuellen Profils, zum Beispiel Version, Status
etc.

PantoneLIVE: Verbindung zum PantoneLIVE-Konto herstellen
Screenshots: Verwaltung von Screenshots im Gerat

Gerateeinstellungen: Globale Einstellungen fiir das Gerat vornehmen, zum Beispiel Wi-Fi, Display-
Einstellungen, Sprache etc.

Weitere Informationen zu Tools und Utilities finden Sie in den jeweiligen Abschnitten des Handbuchs.

Navigieren in der Anzeige

Das X-Rite eXact 2 Basic verflgt Uber ein grafisches Touchscreen-Display. Alle Funktionen kénnen direkt von
hier erreicht werden.

Zugriff auf Tools
Tippen Sie oben rechts auf E, um das eXact 2 Basic-Menu zu 6ffnen. In diesem Beispiel wurde auf Farbe

getippt.

15
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DEVICE SETTINGS

= Wi-Fi

= Power Settings eXact 2

@ Display Settings Density

4 Sounds Color
AE*0

© Language English > o LE*00

obs

Tool wahlen

Das eXact 2 Basic-Menu zeigt eine Liste von Tools und Utilities an. Wischen Sie nach oben oder unten, um
durch die verschiedenen Tools zu blattern.

eXact 2
Density

Color
MuiProfilar
Jobs
ParqoneLIvE
UTILITIES
@ Cwwice Sethingy

Calibration

Zielfenster 6ffnen und schlieRen

Dricken Sie in einem Tool die Messtaste, um das Zielfenster zu aktivieren. Tippen Sie auf , um das
Zielfenster zu schlieRen. Zusatzliche Messwerte werden angezeigt. Das Zielfenster schlie3t sich nach einer
bestimmten Zeit. Weitere Informationen zum Zielfenster finden Sie im Abschnitt Konfiguration.

Sawpl B #14D
ey

i 0.08

ALY

hC*
AH*
AEO0 1.2

Einstellungen 6ffnen

Fir die meisten Tools stehen im Gerat weitere Einstellungen zur Verfigung. Tippen Sie oben links auf HI (1),
um das Fenster Einstellungen zu 6ffnen. Tippen Sie dann auf die gewlinschte Einstellung (2), die Sie &ndern
mochten. Sie finden eine Beschreibung der einzelnen Einstellungen in den jeweiligen Abschnitten.

i

Czior Settings

@)

oy
aL*

ace
AHY
LE*00

Screenshots

Bei Messungen mit dem Gerat kann es hilfreich sein, einen Screenshot des Displays zu machen, und diesen zu
speichern, zum Beispiel als visuelle Referenz der Messwerte zusammen mit dem Bild der gemessenen
Oberflache. Sie kdbnnen das Kamerabild mit der digitalen Lupe speichern, aber die anderen Displ;aybereiche
werden nicht erfasst.

Der Screenshot speichert nicht nur das Kamerabild, sondern auch die Datenansicht und anderes.
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) Cie Lrarb*
D50/2°,M0

Sample @ 03:26 PM
SEARCH ON

Jo)

1x Zoom

Screenshot Bild der digitalen Lupe
Screenshot aufnehmen:

1. Dricken Sie die Ein-/Austaste (1) auf der Riickseite des Gerats zweimal schnell. Im Display erscheint
kurz ein weifser Rahmen mit weil} schattierten Ecken (2).

o I CIEL*a*b*
H v
*  Dpsor2°Mo

% QUICK STANDARDS Sample @ 05:09 PM
RED_1 SEARCH ON
SAVE SCREENSHOT

L* 48.42 AL* -0.89

(1) a* 57.81 Aa* -1.38
b* 31.18 Ab* 2.35 CANCEL

AE00 1.73

SEND TO SOFTWARE

Eine Liste mit Optionen (3) fiir den Screenshot erscheint.
Tippen Sie auf Screenshot speichern, um den Screenshot zu speichern.
Tippen Sie auf An Software schicken, um den Screenshot an die eXact 2 Suite zu schicken.

Tippen Sie auf Abbrechen, um zum vorherigen Display zuriickzukehren, ohne den Screenshot zu
speichern oder senden.

ok wDd

Assistent fur die erste Verwendung
Nach dem ersten Einschalten des Gerats missen Sie verschiedene generelle Einstellungen vornehmen.

1. Tippen Sie die Sprache an, in der Sie das Gerat verwenden mdchten. Tippen Sie auf, um zum
Einrichtungsfenster zurtickzukehren.

EXACT 2 SETUP LANGUAGE

English
LANGUAGE

ENGLISH Espafiol
REGION

AMERICAS Francais

Italiano

Magyar

2. Tippen Sie auf Region, und wahlen Sie die gewiinschte Region aus der Liste. Tippen Sie auf , um
zum Einrichtungsfenster zurtickzukehren.

EXACT 2 SETUP REGION

Americas
LANGUAGE
ENGLISH Europe
REGION

AMERICAS DK

3. Tippen Sie auf D um fortzufahren. Geben Sie den Geratenamen ein, und tippen Sie auf D um
fortzufahren.

EXACT 2 SETUP SETUP - DEVICE NAME

LANGUAGE
ENGLISH DEVICE NAME
REGION eXact 2

AMERICAS

4. Tippen Sie auf das Land, und wahlen Sie das Land, in dem Sie sich befinden.
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SETUP - WI-FI NETWORK COUNTRY c

COUNTRY United States of America

UNITED STATES OF AMERICA
(COUNTRY SELECTION NEEDED TO ENABLE WI-FI) Uruguay
Uzbekistan

Vanuatu

Venezuela (Bolivarian Republic of)

HINWEIS: Tippen Sie auf Spater, wenn Sie die Wi-Fi-Einrichtung spater durchfiihren mochten. Sie
kénnen jederzeit in den Gerateeinstellungen auf die Wi-Fi-Einstellungen zugreifen.

5. Tippen Sie auf n um Wi-Fi zu aktivieren. Tippen Sie auf Wi-Fi, und wahlen Sie dann Ihr Wi-Fi-
Netzwerk aus der Liste. Tippen Sie auf Weiter, um fortzufahren. Geben Sie das Kennwort ein, und
tippen Sie auf Eingabe.

SETUP - WI-FI NETWORK WI-FI NETWORKS

=, Network 1
® =, Network2

<, Network3

SETUP - NETWORK 1 SETUP - WI-FI NETWORK

PASSWORD

6. Geben Sie Datum und Uhrzeit ein, und tippen Sie auf D um fortzufahren.

SETUP - DATE AND TIME

TIME
12:48 PM

DATE
07/25/2023

Register your new eXact 2 by scanning the QR Code with your
mobile device and complete the online form.

< >

8. Tippen Sie auf D um fortzufahren.

9. Tippen Sie auf D um die Einrichtung zu beenden. Fahren Sie mit dem Hauptmen fiir die Messung
fort.

10. Tippen Sie auf Einrichtung fortsetzen, um weitere Einstellungen vorzunehmen. Weitere Informationen
zur Fortsetzung der Einrichtung finden Sie im Abschnitt Gerateeinstellungen.

SETUP FINISHED

Continue Customizing Settings?

Continue Setup

18
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Hinweis: Sie kdnnen auf diese Einstellungen auch aus den Gerateeinstellungen zugreifen, um zu einem spateren
Zeitpunkt Anderungen vorzunehmen.

Einfache Messtechnik

Einfache Messtechnik
HINWEIS: Informationen zur Kalibrierung finden Sie im Abschnitt Kalibrierung, falls das Gerat vor der Messung
kalibriert werden muss.

1. Reinigen Sie zuerst die Probe von jeglichem Schmutz, Staub oder von Feuchtigkeit.
2. Wahlen Sie Dichte oder Farbe. In diesem Beispiel werden die Schritte an Hand des Farbtools erklart.
3. Drucken Sie die Messtaste, um den Zielmodus zu aktivieren.

Messtaste

T ik 38
ol Lt

Messflache

4. Drlcken Sie die Messtaste erneut, um die Messung durchzuflhren. Das Display zeigt nach der Messung
die Messdaten und ein Farbmuster mit einer Simulation der gemessenen Farbe an. Verfahren Sie auf
Wunsch mit weiteren Messungen fort.

5. Tippen Sie oben im Fenster auf , um den Zielmodus zu verlassen und weitere Messwerte anzuzeigen.

[

Fenster schlieRen

19



X -

Rite eXact 2 Basic

GERATEEINSTELLUNGEN
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Verwenden Sie die Gerateeinstellungen, um generelle Einstellungen fiur das Gerat vorzunehmen.

So greifen Sie auf die Gerateinstellungen zu:

1. Tippen Sie oben links auf E, um das eXact 2 Basic-Menu zu 6ffnen.

2. Wischen Sie im eXact 2 Basic-Menu nach oben, und tippen Sie auf Geréteeinstellungen.

3. Tippen Sie auf die Einstellung, die Sie bearbeiten mdéchten, und wahlen Sie die gewilinschten Optionen.
Weitere Informationen zu den einzelnen Optionen finden Sie nachfolgend.

4. Tippen Sie auf , um die einzelnen Optionen zu verlassen und zu den Gerateeinstellungen
zuruckzukehren.

eXact 2

DEVICE SETTINGS =

NetProfiler

= WiFi Eeyore >

PantoneLIVE = Power Settings

Library Manager © Display Settings

4 Sound:
Screen Shots ounds

© Language

# Device Settings

Wi-Fi
Das Gerat verwendet flr die drahtlose Kommunikation mit dem Netzwerk eine Wi-Fi-Verbindung. Daten aus

dem Programm kdnnen zu und vom Gerat transferiert werden. Beim Anschluss eines USB-Kabels wird die Wi-

Fi-Verbindung abgebrochen.

HINWEIS: eXact 2 Basic unterstitzt ausschlief3lich Wi-Fi-Netzwerke mit 2,4 GHz. Wahlen Sie die
entsprechende SSID fiir das gewlinschte 2,4 Ghz Netzwerk.

Hiermit kdnnen Sie den Wi-Fi-Modus aktivieren/deaktivieren, gespeicherte Netzwerke anzeigen und neue
hinzufiigen.
Wi-Fi Options

Select Network

Saved Networks

Wi-Fi aktivieren oder deaktivieren

Tippen Sie auf Aktiviert n um Wi-Fi zu aktivieren oder deaktivieren. Wenn Wi-Fi aktiviert ist, dann
erscheint das Symbol mit blauem Hintergrund. Wenn Wi-Fi deaktiviert ist, dann werden die
Konfigurationsoptionen nicht mehr angezeigt, und das Symbol erscheint mit schwarzem Hintergrund.

Wenn Wi-Fi aktiviert ist, dann kénnen Sie hier die gespeicherten Netzwerke sehen und Ihr Netzwerk
auswahlen.

Netzwerk wahlen

Verwenden Sie die Option Netzwerk wahlen, um weitere Netzwerke hinzuzufiigen.

1. Tippen Sie auf Netzwerk wahlen, und dann auf das Netzwerk, das Sie verwenden mdchten.
2. Geben Sie das Kennwort ein, und tippen Sie auf Verbinden.

3. Das Netzwerk weist dem Gerat eine IP-Adresse zu. AnschlieRend wird die IP-Adresse zusammen mit

der Meldung Verbunden angezeigt.
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Connect to Eeyore

Gy

M)

CONNECTED

IP: 192.168.0.140

4. Tippen Sie zweimal auf , um zu den Wi-Fi-Optionen zurlickzukehren. Das verbundene Netzwerk

erscheint auf dem Display.

HINWEIS: Falls mehrere SSIDs zur Verfiigung stehen, dann achten Sie darauf, dass Sie das Netzwerk mit
2,4 GHz wahlen. Dies wird oft im Namen des Netzwerks gekennzeichnet, zum Beispiel MyNetwork-2G und
MyNetwork-5G.

Gespeicherte Netzwerke anzeigen

Die Option Gespeicherte Netzwerke zeigt eine Liste von Netzwerken an, die gespeichert wurden. Wenn
Sie mit einem Netzwerk verbunden sind, dann erscheint AKTUELL neben dem Netzwerk.

Netzwerk trennen

Tippen Sie auf das aktive Netzwerk, wenn Sie die Verbindung trennen mochten.

2. Tippen Sie auf Netzwerk trennen. Die Netzwerkverbindung wird getrennt.

HINWEIS: Wenn Sie ein Netzwerk aus der Liste I16schen mdchten, dann tippen Sie auf Netzwerk nicht
speichern. Das Netzwerk wird aus der Liste gel6scht.

Energieoptionen

Hiermit konnen Sie Einstellungen fir das Videozeitlimit und Stand-By vornehmen. Falls Sie diese Option
komplett deaktivieren mochten, dann tippen Sie auf den Schalter.

Power Settings (ad

Targeting Timeout 15 seconds >

Time to Idle 60 seconds

Time to Suspend 30 minutes

Time to Shutdown 1 hour

Fast Charge on Docking Station Disabled

Tippen Sie auf Energieoptionen, und wahlen Sie die gewiinschte Option.

Videozeitlimit: Sie kdnnen hier ein Zeitlimit fur die Videoanzeige beim Zielen einstellen, um den Akku
zu schonen. Falls innerhalb dieser Zeit keine Benutzereingabe geschieht, dann wechselt das Display
wieder zur Detailanzeige zurlck. Wahlen Sie das Zeitlimit zwischen 15 und 60 Sekunden (in 1
Sekundenintervallen). Die Standardeinstellung ist 15 Sekunden.

Display aus nach: Hiermit legen Sie das Zeitlimit fest, nach dem das Display ausgeschaltet wird, um
den Akku zu schonen. Wahlen Sie das Zeitlimit zwischen 15 Sekunden und 30 Minuten (in 15
Sekundenintervallen). Die Standardeinstellung ist 60 Sekunden.

Sperren nach: Hiermit legen Sie das Zeitlimit fest, nach dem das Gerat gesperrt wird, um den Akku zu
schonen. Tippen Sie auf das Display, um das Gerat wieder zu aktivieren. Wahlen Sie das Zeitlimit
zwischen 1 und 5 Stunden (in 15 Minutenintervallen), oder schalten Sie die Option aus. Die
Standardeinstellung ist 30 Minuten.

Herunterfahren nach: Hiermit legen Sie das Zeitlimit fest, nach dem das Gerat heruntergefahren wird,
um den Akku zu schonen. Drucken Sie den Ein-/Aus-Schalter auf dem Gerat, um es zu reaktivieren.
Wahlen Sie das Zeitlimit zwischen 1 und 10 Stunden (in 1 Stundenintervallen) oder schalten Sie die
Option aus. Die Standardeinstellung ist 1 Stunde.
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Displayeinstellungen
Hiermit wahlen Sie die Helligkeit fiir das Display und ob Vorschaubilder angezeigt werden sollen.
o Tippen Sie auf Displayhelligkeit, um die Helligkeit festzulegen. Schieben Sie den Regler nach rechts,
um die Helligkeit zu erhéhen oder nach links, um die Helligkeit zu verringern.

o Tippen Sie auf Probenvorschau anzeigen n um die Anzeige von Probenvorschaubildern als
Probensymbole zu aktivieren oder deaktivieren.

Signalton

Mit dieser Einstellung wird der Lautsprecher des Gerats aktiviert. Tippen Sie auf den Schalter, um den
Lautsprecher ein- oder auszuschalten.

Sprache
Hier kdnnen Sie die Anzeigesprache fir das Gerat festlegen (Englisch, Deutsch etc.).
Tippen Sie auf Sprache, und wahlen Sie die gewlinschte Sprache.

Datum und Uhrzeit

Hiermit kdnnen Sie Datum und Uhrzeit im Gerat einstellen. Tippen Sie auf die gewlinschte Option, und dndern
Sie die Einstellungen.

Regionseinstellungen

Hier nehmen Sie Einstellungen fiir Inre Region fest, zum Beispiel Zahlentrennzeichen, Format fir Datum und
Uhrzeit.

Tippen Sie auf Regionaleinstellungen, und wahlen Sie die gewlinschte Option.

e Region: Hiermit wahlen Sie die Region fur Ihre Messungen. Die verfugbaren Optionen sind: Amerika,
Europa, UK, Asien und Japan.

e Land: Hiermit wahlen Sie das Land. Wahlen Sie das gewlinschte Land aus der Liste.

e Zahlentrennzeichen: Hiermit wahlen das gewlnschte Dezimalzeichen und das
Tausendertrennzeichen. Die verfligbaren Optionen sind: #,###.## oder #.### ##.

o Zeitformat: Hiermit wahlen Sie die Zeitformat fiir Ihr Gerat. Die verfiigbaren Optionen sind: 24-Stunden-
Format oder am/pm

e Datumsformat: Hiermit wahlen Sie das Datumsformat fur Ihr Gerét. Die verfigbaren Optionen sind:
MM/TT/JJIY, TTIMM/III, TT.MM.JJJJ, JJJI/MM/TT und JJJJ-MM-TT.
Geratename
Hier kdnnen Sie einen Namen fiir das Gerat eingeben. Tippen Sie auf Gerdatename, und geben Sie einen
Namen ein.
Systeminformationen

Hier sehen Sie Informationen zu lhrem Gerat. Tippen Sie auf Systeminformationen, um die folgenden
Informationen zu sehen:

System Information

Compliance

TIME: 11:56 AM

DEVICE NAME: EXACT 2 XP

FW VERSION: 1.3.162

MODEL: EXACT 2 PLUS

S/N: EX2PXRP1D26C209222D
APERTURE SIZE: 2.0 MM

FILTER GLASS: STANDARD
SPECTRO VERSION: 1.1.1

DEVICE STATUS: &= 100% @ O = <

Compliance: Hier kdnnen Sie die internationalen Compliance-Informationen fir das Gerat einsehen.
Zeit: Zeigt die aktuelle Zeit an.



Geratename: Zeigt den aktuellen Namen des Gerats an. Der Standardname ist eXact 2 Basic.

X-Rite eXact 2 Basic

FW-Version: Zeigt die aktuelle Firmware-Version an.
Modell: Zeigt das aktuelle Geratemodell an.

S/N: Zeigt die Seriennummer des Gerats an.
BlendengroBe: Zeigt die verwendete Blende an.
Filterglas: Zeigt den Filterstatus des Gerats an.
Spektro-Version: Zeigt die Version des Spektros an.

Geritestatus:

Color /mes% @ ~ < CJ

Color : Zeigt den aktuellen Messmodus an, Farbe oder Dichte.
Akkustatusanzeige: Zeigt den Ladezustand des Akkus an.

0

dymm) 68%

d @i B

o]

(X

Akku ist voll geladen (Ladung > 80%)

Akku hat genug Spannung, um eine grof3e Anzahl von Messungen
vorzunehmen (Ladung 20 - 80%)

Warnbereich: Akku hat nur noch wenig Spannung, Messungen sind
noch mdglich, Sie sollten jedoch den Akku bald aufladen (Ladung 10
- 20%)

Dringlichkeitsbereich: Akku ist fast leer. Sie kdnnen nur noch wenige
Messungen durchfiihren. Akku sollte sofort aufgeladen werden
(Ladung 7 - 10%)

Akku wird geladen (Warnbereich)
Akku wird geladen (Dringlichkeitsbereich)
Akku wird geladen und hat schon genug Spannung, um eine grofe

Anzahl von Messungen vorzunehmen.

Akku wird auf korrekte Installation und Funktionalitat geprift.

o Kalibriersymbol: Das Kalibriersymbol zeigt den aktuellen Kalibrierstatus an. Das weif’e Symbol

zeigt an, dass die Kalibrierung aktuell ist. Die Segmente um das Symbol zeigen an, wann die nachste

Kalibrierung fallig ist. Das rote Symbol zeigt an, dass die Kalibrierung erforderlich ist.

o Sperrsymbol: Zeigt die Sicherheitseinstellungen fir den aktuellen Benutzer an. Das geschlossene

Schloss

zeigt an, dass fiir Anderungen ein Kennwort erforderlich ist Das offene Schloss

dass die keine Sperrung aktiviert ist.

o Wi-Fi-Verbindung: Zeigt an, dass Wi-Fi in den Einstellungen aktiviert wurde. Weitere Informationen

hierzu finden Sie unter Modus Einstellung.

i
-

Zeigt an, dass Wi-Fi aktiviert wurde, aber keine Netzwerkverbindung besteht.

zeigt an,

Zeigt an, dass Wi-Fi aktiviert wurde und eine Netzwerkverbindung besteht. Die Anzahl

der Bogen zeigt die Signalqualitat der Verbindung an.

Wenn Sie kein Wi-Fi-Symbol sehen, dann ist Wi-Fi deaktiviert.

o NetProfiler-Symbol (falls verwendet): Das NetProfiler-Symbol O
aktuell etc.

zeigt an, ob das Profil aktiv ist oder
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o USB-Symbol: Das USB-Symbol zeigt an, dass das Gerat per USB mit einem Computer verbunden
ist.

o Lizenz: Das Lizenzsymbol zeigt den aktuellen Lizenzstatus an. B Zeigt an, dass das Geréat eine
unterstitzte Lizenz von der verbundenen Software erhalten hat. . Zeigt an, dass das Gerat keine
unterstitzte Lizenz erhalten hat.

QR-Code fiir Registrierung

Mit diesem QR-Code kdnnen Sie lhr Gerat registrieren. Scannen Sie den QR-Code mit Ihrem Mobilgerat, und
fullen Sie dann online das Formular auf my.xrite.com aus.

Werkseinstellungen wiederherstellen
Mit dieser Option kdnnen Sie das Gerat wieder auf die Standardeinstellungen ab Werk zurticksetzen.

Restoring to factory defaults

2% 5

l'.

Rebuilding database, this may take a few minutes...

Dieser Vorgang dauert ca. 5 Minuten, wahrend das Gerat die Datenbank wiederhergestellt wird. Im Display wird
der Fortschritt angezeigt.

Benutzersicherheit
Mit dieser Option greifen Sie auf die Sicherheitseinstellungen fir das Gerat zu. Verwenden Sie den Schalter, um

die Optionen zu aktivieren oder zu deaktivieren. Bei aktivierter Sperrung -] kann der Benutzer die
Einstellung sehen aber nicht darauf zugreifen. Die gesperrten Einstellungen erscheinen in grau und kénnen
nicht gedndert werden.

User Security
Device Settings
Function Settings
Tool Settings

Library Edit/Delete

Image Delete

Gerateeinstellungen: Schitzt die allgemeinen Gerateeinstellungen.

Funktionseinstellungen: Schitzt die Einstellungen fir individuelle Funktionen, zum Beispiel in den Dichte-
oder Farbeinstellungen.

Tool-Einstellungen: Schutzt die Einstellungen fur die Tools.
Bibliothek bearbeiten/l6schen: Schitzt die Bibliotheken vor Bearbeitung oder Léschung.
Bild I6schen: Schiitzt Bilder vor Léschung.

Wenn Sie eine Einstellung geschutzt haben und auf den Pfeil zuriick tippen, dann werden Sie Sie zur Eingabe
des Kennworts aufgefordert.
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Enable User Security

Enabling user security settings
requires a password. Press 'OK'
to proceed.

OK

Cancel

Tippen Sie auf OK, und geben Sie das Kennwort ein. Die Einstellung oder Funktion ist nun geschitzt, und das
Sperrsymbol: erscheint oben. Klicken Sie auf das Sperrsymbol, und geben Sie Ihr Kennwort ein, um

Anderungen vorzunehmen. Das Symbol wechselt vom geschlossenen zum offenen Schloss @

HINWEIS: Eine entsperrte Funktion wird nicht automatisch wieder gesperrt. Sie missen die Sperrung manuell
neu aktivieren, indem Sie auf das Sperrsymbol tippen oder die Sperrung in der Benutzersicherheit aktivieren.
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DICHTE

Die Hauptaufgabe des Dichtetools ist die automatische Erkennung von Messfeldern und Farben. Jede Messung
wird automatisch mit den Funktionen angezeigt, die im zugeordneten Job fir die Messfelder bestimmt wurden.
So kann es zum Beispiel in einem Prozess erforderlich sein, dass eine Papiermessung mit L*a*b*-Werten und
Rasterwerte mit Tonwertzunahme geprift werden muss. In einem eingerichteten Job ist es in diesem Fall nicht
notwendig, dass Sie manuell zwischen den Funktionen hin und her schalten missen, um die verschiedenen
Felder im Druckkontrollstreifen zu messen.

Das Dichtetool ist eine vereinfachte Version des Jobtools und kann nur einfache Messungen ohne Standards
durchflihren.

Vor der Verwendung des Dichtetools konnen Einstellungen und Funktionen geprift und gegebenenfalls
bearbeitet werden.

So greifen Sie auf das Dichtetool zu:
1. Tippen Sie im eXact 2 Basic-Men( auf Dichte.
2. Weitere Informationen zum Dichtetool finden Sie auf den folgenden Seiten.

Hauptfenster

Das Hauptfenster besteht aus drei Bereichen:

(1) Kopfzeile

(2) Datenanzeigebereich (mit Zielbereich, wenn aktiv)
(3) Funktionenbereich (wenn gewahit)

(1)
Modi werden durch
Symbole angezeigt
(2) Zielbereich
3)
Bedruckstoff- /20 TOTAL tMAGES
messung Digitale Lupe
Substrate not measured SO
Kopfzeile

Hiermit kdnnen Sie auf das eXact 2 Basic-Men( zugreifen, aktuelle Funktionen anzeigen, andere
Dichteoptionen (Feldtyp und Funktionen) auswahlen und Dichteeinstellungen wahlen.

Feldtypanzeige und digitale Lupe

Tippen Sie auf , um einen Feldtypen oder die Anzeige der digitalen Lupe zu wéhlen.
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Volltone: Der Feldtyp Volltdne enthalt verschiedene Funktionen, die hier ausgewahlt werden kénnen.
Weitere Details hierzu finden Sie spater in diesem Handbuch unter Dichtefunktionen.

Papier: Wahlen Sie Papier und dann rechts Bedruckstoff. Falls Sie lhren Bedruckstoff noch nicht gemessen
haben oder die Messung nicht mehr gliltig ist, dann messen Sie jetzt den Bedruckstoff. Wenn Ihre
Bedruckstoffmessung aktuell ist, dann wird hier der Messzeitpunkt angezeigt.

Digitale Lupe: Wahlen Sie Digitale Lupe, um die Bilder anzuzeigen, die Sie im Zielbereich aufgenommen
haben. Tippen Sie auf Mit Manager fortfahren, um die gespeicherten Bilder zu verwalten. Weitere Details
hierzu finden Sie spéater in diesem Handbuch unter Manager fiir Digitale Lupe.
Zielfenster und Auswahl des Messmodus
Das Zielfenster zeigt den Zielbereich und Informationen zur letzten Messung an. Oben im Fenster sehen Sie,
welcher Modus derzeit gewahlt ist. Zusatzlich kénnen Sie einen Standard oder eine Bibliothek wahlen.
Standardmafig ist hier Einzelmessung gewahlt. Das Symbol (W] wird wahrend den Messungen angezeigt.

Tippen Sie auf das Kamerasymbol E um den Modus Digitale Lupe zu aktivieren und ein Bild zu speichern.
Tippen Sie auf Mit Manager fortfahren, um die gespeicherten Bilder zu verwalten. Weitere Details hierzu
finden Sie spater in diesem Handbuch unter Manager fiir Digitale Lupe.

Dichteeinstellungen

M

Hier definieren Sie die Einstellungen fur Dichte und den gewahlten Job im Dichtetool. Sie kdnnen die
Einstellungen auf Jobbasis wahlen. Dichte ist als Standardjob gewahlt. Vor der Messung sollten Sie die
Einstellungen prifen.

So greifen Sie auf die Einstellungen zu:
1. Wahlen Dichte oder den Job aus dem eXact 2 Basic-Mend, den Sie konfigurieren mochten. Standardmafig
ist das Dichtetool gewahit.
2. Tippen Sie oben links auf i (1), um das Fenster Dichteeinstellungen zu 6ffnen.

3. Tippen Sie dann auf die Einstellung (2), die Sie andern mdchten. Wischen Sie nach oben oder unten, um
auf weitere Einstellungen zuzugreifen. Sie finden eine Beschreibung der einzelnen Einstellungen
nachfolgend.

4. Tippen Sie auf , um zum Hauptfenster zurtickzukehren

Density Settings

Reset Tool
Sample Storage
Averaging
Function Settings

@

Density White Base

Tool zuriicksetzen
Mit dieser Option kdnnen Sie die Messungen fir den aktuellen Job I6schen, um diesen neu zu starten.
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Probenspeicherung

Wenn diese Option aktiv ist, dann werden Ihre Probenmessungen im Gerat gespeichert. Tippen Sie auf n
um die Probenspeicherung zu aktivieren.

Mittelwert

Hiermit legen Sie die Anzahl der Messungen fir die Mittelwertbildung fest.
Optionen: 2 bis 5 Messungen und Aus. Wahrend der Mittelwertbildung wird die
Anzahl der schon durchgefihrten Messungen (1) unten links angezeigt. In diesem
Beispiel sind 3 Messungen fiir die Mittelwertbildung erforderlich. Der Benutzer hat
bisher 1 der 3 Messungen durchgefiihrt. (1

Tippen Sie auf das Hakchen, wenn Sie mit den soweit durchgefiihrten Messungen zufrieden sind, ehe die volle
Anzahl Messungen erreicht ist. Der Mittelwert wird nun aus den schon durchgeflihrten Messungen ermittelt.

Funktionseinstellungen
Hier wahlen Sie Parameter fiir die verschiedenen Druckmaschinenfunktionen.

Dichtefilter Diese Konfiguration legt fest, welche Dichten angezeigt werden. Automatisch wird die
dominante Farbe gewahlt und die letzten Messungen flir die anderen Farben (C, M, Y oder K) werden
angezeigt. Sonderfarben wahlen die Wellenldnge der dominanten Spektraldichte.

Dichteanzeige Diese Konfiguration legt fest, welche Dichtewerte im Display angezeigt werden. Optionen:
CMYK und CMYK+SPOT.

Formel fiir Tonwert: Tonwertformel fiir die Tonwertberechnung. Die Formeln kdnnen individuell fir C, M, Y,
K und Sonderfarben konfiguriert werden. Sonderfarbtonwert (SCTV, Spot Color Tone Value) ermittelt
Tonwerte, die sehr gut mit der visuellen Erscheinung ibereinstimmen. Wenn Sie einen Keil drucken, dessen
Stufen visuell einen gleichmafligen Abstand haben, dann sollten die Werte auch in etwa die gleiche
Differenz von 0 bis 100 % aufweisen. Fur Murray-Davies ist der Anteil der Lichtmenge, der absorbiert ist,
vordefiniert. Fir Yule-Nielsen kann dieser Wert fur verschiedene Bedingungen angepasst werden. Wahlen
Sie einen Koeffizienten, wenn Sie fiir die Farbe die Formel Yule-Nielsen verwenden. Optionen: Murray-
Davies, Yule-Nielsen oder SCTV (ISO 20654).

Rasterfeld in %: Prozentwerte fur bis zu funf Rasterfelder fur die Rasterfeldmessung festlegen. Tippen Sie
auf n um einzelne Rasterfelder zu aktivieren.

Yule-Nielsen-Faktor fiir Druckplatte: Hier wahlen Sie den Faktor, der fir die Berechnung der
Tonwertdeckung lhrer Druckplatte verwendet wird. Der Standardwert ist 1,15. Die Werte kbnnen zwischen
0,50 und 9,90 liegen.

Druckplattentyp: Wahlen Sie die Druckplatte, die Sie verwenden. Optionen: Positiv und Negativ.

TW/TWZ-Einstellungen: Hier legen Sie fest, wie Sie den Tonwert berechnen mdchten. Optionen: TW
(Tonwert) und TWZ (Tonwertzuwachs).

Dichte-WeiRbezug

Eingabe der WeilRbezugwerte (Papier oder Absolut) fir die verschiedenen Dichtefunktionen. Bei der Auswahl
von -Papier werden fur alle nachfolgenden Messungen nur die Werte fur die gedruckte Farbschicht angezeigt,
und der Einfluss des Papierweil’ wird nicht in Betracht gezogen. Falls Sie Absolut wahlen, dann enthalten die
Messwerte zusatzlich zur Druckfarbe auch den Farbanteil des Papiers.

Wenn Sie fir alle densitometrischen Funktionen eine Papiermessung erfordern, dann wahlen Sie -Papier.
Wahlen Sie Absolut, wenn die Papiermessung nicht erforderlich ist.

Die Funktionen sind Dichte, Alle Dichten, Dichtetrend, Farbtonfehler und Verschwarzlichung. Einige Funktionen
erfordern eine Papiermessung, andere nicht.

Dichtestatus
Auswahl des Status flr alle Dichtefunktionen. Optionen: ISO Status A, E, I, T und G.
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Messbedingung Dichte
Auswahl der Messbedingungen fir densitometrische Funktionen, z. B. Dichte, TWZ, Farbannahme. Optionen:
e MO(No)- kein Filter
e M1(D50)
e M2(UVC): UVCut Filter
e M3(Pol): Pol-Filter

Dichtefunktionen

Hier wird festgelegt, welche Messwerte nach einer Messung angezeigt werden. Die Verfuigbarkeit von
Funktionen hangt davon ab, welche Dichtemessungen durchgefiihrt werden.

So wihlen Sie eine Volltonfunktion aus:
1. Tippen Sie auf M (1) oben neben dem Funktionsnamen, um das Fenster fiir die Anzeigeoptionen fir Dichte
zu 6ffnen.

2. Tippen Sie auf die gewiinschte Funktion (2) fiir Inre Daten. Wischen Sie nach oben oder unten, um auf
weitere Funktionen zuzugreifen. Eine Liste der verfiigbaren Optionen wird unten angezeigt.

(©)

3. Tippen Sie auf (3), um zum Dichtefenster zurlickzukehren.

DIMSITY WIDW CPTIORS

FATCE TYRE FURECTIOME

()

@)
Verfluigbare Dichtefunktionen
Alle Dichten Farbannahme
Dichte Dichtelbersicht
Tonwert Druckplatte
Kontrast Farbtonfehler und Verschwarzlichung

Dichtefilter

Hiermit wahlen Sie die Anzeigeoptionen fiir Dichtefunktionen. Optionen: Auto, C, M, Y, K oder Sonderfarbe.
Auto zeigt die dominante gemessenen Farbe an. Wahlen Sie C, M, Y oder K, um die entsprechenden
Dichtewerte fir die gemessene Probe anzuzeigen. Fir Sonderfarben werden die Ergebnisse als Dichtewerte fir
die Wellenlange der Spektralkurve bei maximaler Dichte angezeigt.

So wahlen Sie Anzeigeeinstellungen fiir Dichte:
1. Tippen Sie unten rechts aufﬂ (1), um die Einstellungen fiir Dichtefilter zu 6ffnen.

2. Tippen Sie die gewiinschte Option (2), und tippen Sie dann auf (3). Sie kehren zum Fenster
Datenansicht zurtck.

Density Display Settings
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Messvorgang

Der Messvorgang hangt von der derzeit aktiven Funktion ab. Einige Funktionen, wie Dichte oder Alle Dichten

bendtigen nur eine Feldmessung. Im Display werden die Messwerte fur die gewahlte Funktion angezeigt.

Andere Funktionen, wie Tonwert und Tonwertzuwachs, erfordern mehrere Messungen.

Die Funktion Dichtetibersicht leitet den Benutzer durch die Messung von Papier, Vollton und Rasterton und

zeigt dann die Ergebnisse auf dem Display an.

1. Dricken Sie die Messtaste, um den Zielmodus zu aktivieren.

2. Wabhlen Sie Dichte (1), um das gewunschte Messtool zu wahlen.
HINWEIS: Selbst erstellte Jobs erscheinen eingeschoben unter Jobs. Weitere Informationen zu Jobs finden
Sie nachfolgend im Abschnitt Jobs.

3. Bearbeiten Sie gegebenenfalls die Einstellungen (3). Weitere Informationen finden Sie zuvor im Abschnitt
Dichteeinstellungen.

4. Wabhlen Sie Papier aus den Anzeigeoptionen fir Dichte, wenn der Bedruckstoff zuerst gemessen werden
muss. Platzieren Sie das Gerat auf einem Substrat und messen Sie.

'

Substrate not measured Seasured  11:34 Measured: 12:34

5. Tippen Sie nach der Bedruckstoffmessung auf (4), um die Dichtefunktion fiir die Messung und Anzeige
aus den Anzeigeoptionen fir Dichte zu wahlen. Weitere Informationen finden Sie zuvor im Abschnitt
Dichtefunktionen.

() b
Deainy

)

« CRATSI! CRPO2 wl

Wy Tool

HINWEIS: Sie kénnen dann im Zielmodus mit anderen Messungen wie Vollton, Rasterton, Ubereinanderdruck
etc. fortfahren, ohne vorher den Feldtyp auswahlen zu missen. Folgen Sie Schritt 6 bis 13, wenn Sie die
einzelnen Feldtypen vor der Messung wahlen méchten.

6. Platzieren Sie das Gerat auf dem ersten Volltonfeld (Cyan), und fihren Sie eine Messung durch. Prifen Sie
die Datenanzeige.

L W

- [

7. Platzieren Sie das Gerat auf dem zweiten Volltonfeld, und flihren Sie eine Messung durch. Priifen Sie die
Datenanzeige.
8. Fahren Sie ebenso mit dem dritten und vierten Volltonfeld fort.

9. Messen Sie die Rasterfelder.
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Digitale Lupe

Mit dieser Funktion konnen Sie hochaufldésende Bilder des Zielbereichs machen. Sie konnen dann dieses Bild
anzeigen und den Messbereich vergréRern. Das Gerat kann bis zu 20 Bilder speichern.

So nehmen Sie ein Bild auf:

1.

2.
3.
4

6.
7.

Driicken Sie die Messtaste, um den Zielmodus zu aktivieren.

Tippen Sie auf [e] (1), um den Modus Digitale Lupe zu &ffnen.
Platzieren Sie auf das Gerat auf der Probe, und driicken Sie die Messtaste, um das Bild aufzunehmen.

Tippen Sie aufm oder E (2), um das Bild zu vergréRern oder verkleinern. Wischen Sie mit Ihrem Finger,
um das Bild im Display zu verschieben.

Tippen Sie auf (3), um das Bild im Gerat zu speichern. Tippen Sie aufﬂ (4), um das Bild zu l6schen.
Tippen Sie auf — (5), um das Bild an die eXact 2 Suite zu schicken.

@)

Nehmen Sie auf Wunsch weitere Bilder auf.
Weitere Informationen hierzu finden Sie spater in diesem Dokument unter Manager fiir Digitale Lupe.

31



X-Rite eXact 2 Basic

FARBE

Mit dem Farbtool kénnen Sie Volltonfelder mit oder ohne Standardvergleich messen. Sie kénnen temporare
Standards erstellen, eine Farbbibliothek verwenden oder einfach nur Probenmessungen durchfihren.

Vor der Verwendung des Farbtools kénnen Einstellungen und Funktionen geprift und gegebenenfalls bearbeitet
werden.

So greifen Sie auf das Farbtool zu:
1. Tippen Sie im eXact 2 Basic-Menu auf Farbe.
2. Weitere Informationen zum Farbtool finden Sie auf den folgenden Seiten.

L L
siamt 1 c* £

=

'y
aL*
Jobx

ac*
LH*
AE*00 1.:

Wiy Tond

(J
Das Hauptfenster besteht aus drei Bereichen:
(1) Kopfzeile
(2) Datenanzeigebereich (mit Zielbereich, wenn aktiv)
(3) Funktionenbereich (wenn gewahlt)

(1)
Modi werden durch el -
av Symbole angezeigt AY -
: aL* ; ; AL¥
Zielbereich
2) W ac
. aH* AH*
LE+0D
(3)
Bedruckstoff- Digitale Lupe
messung
Substrate not measured Go to Manager
Kopfzeile

Hiermit kdnnen Sie auf das eXact 2 Basic-MenU zugreifen, aktuelle Funktionen anzeigen, andere Farboptionen
(Feldtyp und Funktionen) auswahlen und Dichteeinstellungen wahlen.

Feldtypanzeige und digitale Lupe

Tippen Sie auf , um einen Feldtypen oder die Anzeige der digitalen Lupe zu wahlen.
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Probe: Der Feldtyp Probe enthalt verschiedene Funktionen, die hier ausgewahlt werden kénnen. Weitere
Details hierzu finden Sie spater in diesem Handbuch unter Probenfunktionen.
Papier: Wahlen Sie Papier und dann rechts Bedruckstoff. Falls Sie lhren Bedruckstoff noch nicht gemessen
haben oder die Messung nicht mehr giltig ist, dann messen Sie jetzt den Bedruckstoff. Wenn Ihre
Bedruckstoffmessung aktuell ist, dann wird hier der Messzeitpunkt angezeigt.
Digitale Lupe: Wahlen Sie Digitale Lupe, um die Bilder anzuzeigen, die Sie im Zielbereich aufgenommen
haben. Tippen Sie auf Mit Manager fortfahren, um die gespeicherten Bilder zu verwalten. Weitere Details
zur Aufnahme und Verwendung von Bildern finden Sie spater in diesem Handbuch unter Manager fur Digitale
Lupe.
Zielfenster und Auswahl des Messmodus
Das Zielfenster zeigt den Zielbereich und Informationen zur letzten Messung an. Oben im Fenster sehen Sie,
welcher Modus derzeit gewahlt ist. Zusatzlich kénnen Sie einen Standard oder eine Bibliothek wahlen.
Standardmafig ist hier Einzelmessung gewahlt. Das Symbol (®] wird wahrend den Messungen angezeigt.

Tippen Sie auf das Kamerasymbol E um den Modus Digitale Lupe zu aktivieren und ein Bild zu speichern.
Tippen Sie auf Mit Manager fortfahren, um die gespeicherten Bilder zu verwalten. Weitere Details zur
Aufnahme und Verwendung von Bildern finden Sie spater in diesem Handbuch unter Manager fur Digitale Lupe.

Farbeinstellungen

Hier definieren Sie die Einstellungen flir Farbe oder das gewahlte eigene Tool in den Farbtools. Sie kdnnen die
Einstellungen fiir die einzelnen Tools wahlen. StandardmaRig ist das Farbtool gewahlt. Vor der Messung sollten
Sie die Einstellungen prufen.

So greifen Sie auf die Einstellungen zu:
1. Wahlen Farbe oder das Tool aus dem eXact 2 Basic-MenU, das Sie konfigurieren mdchten. Standardmafig
ist das Farbtool gewahit.
2. Tippen Sie oben links auf ﬂ (1), um das Fenster Farbeinstellungen zu 6ffnen.

3. Tippen Sie dann auf die Einstellung (2), die Sie andern mdchten. Wischen Sie nach oben oder unten, um
auf weitere Einstellungen zuzugreifen. Sie finden eine Beschreibung der einzelnen Einstellungen
nachfolgend.

4. Tippen Sie auf , um zum Hauptfenster zurtickzukehren

Calor Settings

oy

aL*

ack 5,38
aHY 039 @ 2
LE*DO 1.26 @

Standardsuche
Wenn diese Option aktiviert ist, dann sucht und wahlt das Gerat nach der Probenmessung automatisch den

ahnlichsten Standard. Diese Suche findet nur innerhalb der aktiven Farbbibliothek statt. Tippen Sie auf -]
um die Einstellung zu aktivieren. Weitere Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt Farbbibliotheken und
Standardauswahl spater in diesem Handbuch.
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Funktionseinstellungen
Hier wahlen Sie Parameter fir die verschiedenen Funktionen.

Dichtefilter Diese Konfiguration legt fest, welche Dichten angezeigt werden. Automatisch wird die
dominante Farbe gewahlt und die letzten Messungen fiir die anderen Farben (C, M, Y oder K) werden
angezeigt. Sonderfarben wahlen die Wellenlange der dominanten Spektraldichte.

Dichteanzeige Hier wahlen Sie, welche Dichtewerte angezeigt werden. Optionen: CMYK und
CMYK+SPOT.

Metamerie: Wahlen Sie die Lichtart-/Beobachter-Kombinationen, die Sie flir den Metamerieeffekt ermitteln
mdchten. Der metamerische Index zeigt die Farbanderung zweier Farben gegeneinander an, wenn sich die
Lichtart andert. Sie kdnnen bis zu drei Lichtarten wahlen.

Berechnungsmethode fiir Farbstarke: Hier wahlen Sie die Berechnungsmethode. Optionen: Max. K/S
und Mittel xyz. Max. K/S wird an der Stelle der minimalen Reflexion der Spektralkurve berechnet.

Fir Mittel xyz wird die Farbstarke als gemittelter xyz-Wert Uber das sichtbare Spektrum ermittelt.
Farbstoffstarke: Wahlen Sie den Druckfarbentyp, der zur Erfassung der Farbstarke verwendet wird.
Optionen: Transparente Farbe, Deckende Farbe oder Textilfarbe.

MaBstab fiir Y-Achse des Reflexionsgraphen: Hiermit legen Sie den Malstab fir die Y-Achse fir
Reflexionsmessungen fest.
Optionen: 0-100% und 0 - 1.

Probenspeicherung

Wenn diese Option aktiv ist, dann werden Ihre Probenmessungen im Gerat gespeichert. Tippen Sie auf n
um die Probenspeicherung zu aktivieren.

Bibliothek mit Schnellstandards loschen

Hiermit Idschen Sie die gespeicherten Schnellstandards, die fur den Probenvergleich verwendet wurden. Die
Standards erscheinen in Standard hinzufigen unter Aus Bibliothek.

Dichte-WeiRbezug

Eingabe der Weiltbezugwerte (Papier oder Absolut) fir die verschiedenen Dichtefunktionen. Bei der Auswahl
von -Papier werden fir alle nachfolgenden Messungen nur die Werte fir die gedruckte Farbschicht angezeigt,
und der Einfluss des Papierweif’ wird nicht in Betracht gezogen. Falls Sie Absolut wahlen, dann enthalten die
Messwerte zusatzlich zur Druckfarbe auch den Farbanteil des Papiers.

Wenn Sie fur alle densitometrischen Funktionen eine Papiermessung erfordern, dann wahlen Sie -Papier.
Wahlen Sie Absolut, wenn Sie Papierwerte nicht berticksichtigen mdéchten. Die Funktionen sind Dichte, Alle
Dichten, Dichtetrend, Dichte und L*a*b*, Dichte und L*C*h°, Farbtonfehler und Verschwarzlichung.

Dichtestatus
Auswahl des Status flr alle Dichtefunktionen. Optionen: ISO Status A, E, I, T und G.

Messbedingung Dichte
Auswahl der Messbedingungen fir densitometrische Funktionen, z. B. Dichte, TWZ, Farbannahme. Optionen:
e MO(No)- kein Filter
e M1(D50)
e M2(UVC): UVCut Filter
e M3(Pol): Pol-Filter

Lichtart/Beobachter
Auswahl der Lichtart-/Beobachterkombination.

34



X-Rite eXact 2 Basic

Messbedingung Farbmetrik
Auswahl der Messbedingungen fir farbmetrische Funktionen, z. B. CIE L*a*b*. Optionen:
e MO(No): kein Filter
¢ M1(D50)
e M2(UVC): UVCut Filter
e  M3(Pol): Pol-Filter

Aktuelle Delta E-Methode

Auswahl der AE-Methode flur Farbmessungen. Optionen: CIE AE*76, AEcmc, CIE AE*00 und CIE AE*94. Bei
der Wahl von AEcmc, CIE AE*00 oder CIE AE*94, konnen Sie die entsprechenden Parameter auswahlen.

Delta E-Parameter
Hier kdnnen Sie die Parameter AEcmc, CIE AE*00 und CIE AE*94 anpassen.

Mittelwert
Anzahl der Messungen fur die Mittelwertbildung festlegen. Optionen: 2 bis 5 Messungen und Aus.

Probenfunktionen

Hier wird festgelegt, welche Messwerte nach einer Messung angezeigt werden. Die Verfligbarkeit von
Funktionen hangt davon ab, welche Farbmessung durchgefiihrt werden.

So wihlen Sie eine Probenfunktion aus:
1. Tippen Sie auf (1) oben neben dem Funktionsnamen, um das Fenster fir die Anzeigeoptionen fir Farbe
zu 6ffnen.

2. Tippen Sie auf die gewtinschte Probenfunktion (2). Wischen Sie nach oben oder unten, um auf weitere
Funktionen zuzugreifen. Eine Liste der verfligbaren Optionen wird unten angezeigt.

3. Tippen Sie auf (3), um zum Farbfenster zurlickzukehren.

x W Lo B
i " — COLOE WIiW OFTIOKS

M

)

PEHCTIONS
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aL*

i Dassay B COE LAt

)

ace

aM*  0d

LE*0D 1.26

Wenn Sie eine Funktion haufiger verwenden, dann haben Sie die Moglichkeit, diese Funktion als Favoriten
auszuwahlen. Eine Funktion, die als Favorit gewahlt wurde, erscheint in der Liste ganz oben. Sie kdnnen

mehrere Favoriten wahlen.

So wahlen Sie eine Funktion als Favorit aus:

1. Tippen Sie auf das Sternchen (1), um die entsprechende Funktion als Favorit zu wahlen. Der Stern (2)
erscheint nun ausgefiillt.

b Sampls b Sampls o Ol st

B Fape B Fape

B Dgrs cmps B Dgrs cmps

2. Tippen Sie erneut auf den Stern, um diese Funktion aus den Favoriten zu entfernen.

Verfiigbare Farbfunktionen
CIE L*a*b* Dichte und CIE L*a*b*
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CIE L*a*b*C*h° Dichte und CIE L*C*h°
CIE L*C*h° Dichte

CIE XYZ Dichtetrend

CIE Yxy Alle Dichten
Druckplatte Delta E-Trend

Farbtonfehler und
Verschwarzlichung

HINWEIS: Eine Beschreibung aller Funktionen finden Sie in den Abschnitten Farbe und Mein Tool im Anhang.

Dichtefilter

Hiermit wahlen Sie die Anzeigeoptionen fiir Dichtefunktionen. Optionen: Auto, C, M, Y, K oder Sonderfarbe.
Auto zeigt die dominante gemessenen Farbe an. Wahlen Sie C, M, Y oder K, um die entsprechenden
Dichtewerte flir die gemessene Probe anzuzeigen. Fir Sonderfarben werden die Ergebnisse als Dichtewerte flir
die Wellenlange der Spektralkurve bei maximaler Dichte angezeigt.

So wihlen Sie Anzeigeeinstellungen fiir Dichte:
1. Tippen Sie unten rechts aufﬂ (1), um die Einstellungen fur Dichtefilter zu 6ffnen.

2. Tippen Sie die gewiinschte Option (2), und tippen Sie dann auf (3). Sie kehren zum Fenster
Datenansicht zurtck.

Density Display Settings
v Auto

'y 0.08 c

aL* 0.7

ace

LH*

LE*0D

Fur Farbe und Tools kénnen Sie die Messwerte auch in Graphen anzeigen. Die Auswahl der Graphen hangt
nicht von der gewahlten Funktion ab. Der zuletzt gewahlte Graph wird automatisch wieder angezeigt.

So wahlen Sie einen Graphen aus:
1. Tippen Sie unten aufn (1), um die Graphoptionen zu 6ffnen.

2. Tippen Sie auf MM (2), um die Liste der verfugbaren Anzeigeoptionen anzuzeigen.

3. Wahlen Sie die gewlinschte Graphoption (3). Tippen Sie auf (4), um die Messwerte als Graph
anzuzeigen.

4. Tippen Sie anschliel3end auf , um zur Datenanzeige zuriickzukehren.
.Slmﬂlt'ﬂ!:!l . o) ..' # u—p—" . (2)

GRAFH OFTIOMNS

AL* 0.00

Aa* 0.00

ab*  -0.00 ) e
AEO0 0.0 - ; , 3)
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Der folgenden Graphen stehen zur Verfigung:

Lab-Graph Lch-Graph

LAE GRAPH 5 LCH GRAPH

# [l Sample ™ I # [l Sample
L* 39.14 L L*
a% &.14 >
b* 79.70 [ = h®

= W Yellow 1 X = W Yellow 1
AL* .11 T AL*
aa* . ace
abs 1 . aH*
AE*OO 241 | AE*00

Diese Graphen visualisieren die Messwerte auf einem Farbrad und einem Balkendiagramm fuir Helligkeit. Probe

O und Standard (falls vorhanden) werden in relativer Position zueinander auf dem Farbrad und dem
Balkendiagramm angezeigt.

Reflexionsgraph

REFLECTAMCE GRAPH

Der Reflexionsgraph visualisiert die Messwerte in einem Funktionsgraphen Uber das sichtbare Spektrum (400 -
700 nm). Die blaue Kurve zeigt die Probenwerte und die rote Kurve zeigt die Standardwerte (falls vorhanden).

Delta E-Graph

DELTA E GRAFPH

Der Delta E-Graph enthalt ein Balkendiagramm zur Visualisierung der Helligkeit und einen Graphen, in dem der
Standard das Zentrum bildet. Die Proben werden relativ zum Standard im Graphen angezeigt. Dies
veranschaulicht einfach, ob die Probe heller/dunkler oder roter/griiner als der Standard ist.

Messvorgang

1. Wabhlen Sie Farbe (1), um das gewiinschte Messtool zu wahlen.

2. Bearbeiten Sie gegebenenfalls die Einstellungen (3). Weitere Informationen finden Sie zuvor im Abschnitt
Farbeinstellungen.

3. Dricken Sie die Messtaste, um den Zielmodus zu aktivieren.
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4. Tippen Sie auf (1) oben neben dem Funktionsnamen, um das Fenster fir die Anzeigeoptionen fir Farbe
zu 6ffnen.

5. Wahlen Sie Papier als Messfeldtyp, und messen Sie den Bedruckstoff (falls erforderlich). Platzieren Sie auf
das Gerat auf dem Bedruckstoff, und driicken Sie die Messtaste, um die Messung durchzufiihren.

o B Substrate
s

= L]
v = o L] g

Substrate not measured Measured: 03:52

6. Tippen Sie nach der Bedruckstoffmessung auf (4), um aus den Anzeigeoptionen fiir Farbe die
Farbfunktion fir die Messung und Anzeige zu wahlen. Weitere Informationen finden Sie zuvor im Abschnitt
Farbfunktionen. 3)

(1) tensiey
Collar

1[-1-11
@) e

7. Falls Sie bei der Messung einen Standardvergleich bendtigen, dann finden Sie weitere Informationen zur
Standardeinrichtung im Abschnitt Farbbibliotheken und Standardauswahl.

8. Platzieren Sie das Gerat auf der Probe, und filhren Sie die Messung wie unter Einfache Messtechnik
beschrieben durch.

9. Fahren Sie mit weiteren Probenmessungen fort, oder tippen Sie auf , um das Zielfenster zu schliel3en
und die Messdaten anzuzeigen.

ag+0a 0.0

HINWEIS: Falls die gewahlte Farbbibliothek Toleranzen fir Standards enthalt, dann erscheinen Symbole neben
dem Standardmessfeld und dem AE-Wert der Messung. Siehe unten.

P AE*76 0.69 @ YHAE*76 10.05 © EERVWAWINeH AE*76 0.83 @

Datenanzeige

Nach der Messung werden die Werte der gemessenen Probe (1) und die Delta-Werte (2) zum Standard
angezeigt. Sie kdnnen dies umschalten, und die tatsachlichen Standardwerte anzeigen. Der blaue Titel zeigt an,
welche Werte derzeit angezeigt werden.

= (6) ®)

4)

T &gk Swatusth

1. Tippen Sie auf das Drop-Down-Menii des Standards (3), um die Anzeige zwischen Probenwerten und
Standardwerten (4) zu wechseln. Die Werte fir die aktuelle Funktion werden angezeigt.
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2. Tippen Sie auf den Titel der Probe. Der Titel wechselt zu blau, und die Probendaten mit Delta-Werten (5)
werden wieder angezeigt.

3. Tippen Sie neben dem aktuellen Standard auf (6), um die Bibliothek und Standardauswahl zu 6ffnen.
Weitere Informationen finden Sie unter Farbbibliotheken und Standardauswahl im nachsten Abschnitt.

HINWEIS: Tippen Sie aufn (5), um die Dichtefilter anzuzeigen. Hier sehen Sie Werte fir andere Dichtefilter

oder unten auf (1), um einen Graphen der Messwerte anzuzeigen. Weitere Informationen hierzu finden Sie
zuvor unter Dichtefilter oder Graphansicht.

Farbbibliotheken und Standardauswahl

Diese Funktion wahlt eine Farbbibliothek oder einen Standard. Diese werden dann fir den Vergleich mit der
gemessenen Probe verwendet, wobei die Proben aber nicht gespeichert werden. Zuerst wahlen Sie eine
Farbbibliothek oder einen Standard aus. Die nachfolgenden Messungen werden nun mit dem gewahlten
Standard oder der ahnlichsten Farbe in der Farbbibliothek verglichen, solange die Option Standardsuche nicht
in den Einstellungen aktiviert wurde.

Farbbibliothek wéahlen

Diese Option wird fur die Auswahl einer Farbbibliothek verwendet. StandardmaRig ist die Bibliothek ,Quick
Standards® gewahilt.

1. Tippen Sie neben der aktuellen Farbbibliothek auf (1).
2. Tippen Sie auf (2), um eine andere Farbbibliothek (3) aus der Liste zu wahlen.

GUICE STAMSARDS

g

@)

Standard aus einer Farbbibliothek auswéahlen
Hier kdnnen Sie einen Standard aus der gewahlten Bibliothek wahlen.

1. Tippen Sie neben der aktuellen Farbbibliothek auf (1.
2. Tippen Sie in der Liste auf den Standard (2), den Sie verwenden méchten.

[ O e

€ QUILH STAMDARDS

M

(1)
@)

3. Tippen Sie auf Standard anzeigen m (3), um die Werte anzuzeigen (4). Standardmafig sind dies die
LabCh-Werte. Wischen Sie nach links, um die Dichtewerte des Standards anzuzeigen. Falls weitere Werte
vorhanden sind, dann wischen Sie weiter nach links, um diese anzuzeigen.

4. Tippen Sie auf Toleranz (5), um die mit dem Standard verbundenen Toleranzen zu sehen (falls vorhanden).
Tippen Sie auf A (6), um zu sehen, woher dieser Wert stammt.
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(6)

Probe als Standard verwenden

Hiermit wahlen Sie die nachste gemessene Probe als neuen Standard flir den Vergleich. Der Standard wird
dann in der Bibliothek ,,Quick Standards® gespeichert. Der Standard wird so lange gespeichert, bis die Bibliothek
in den Einstellungen geleert wird.

1.

Messen Sie die Probe, die Sie als Standard speichern mdochten.

2. Tippen Sie auf (7), um den aktiven Standard durch die aktuelle Messung zu ersetzen. Der Standard wird
dann zur Bibliothek ,Quick Standards® hinzugefiigt.

........

Digitale Lupe

40

@)

<
[ B

Mit dieser Funktion konnen Sie hochauflésende Bilder des Zielbereichs machen. Sie konnen dann dieses Bild
anzeigen und den Messbereich vergréRern. Das Gerat kann bis zu 20 Bilder speichern.

So nehmen Sie ein Bild auf:

1.

2.
3.
4

6.
7.

Driicken Sie die Messtaste, um den Zielmodus zu aktivieren.

Tippen Sie auf [] (1), um den Modus Digitale Lupe zu &ffnen.
Platzieren Sie auf das Gerat auf der Probe, und driicken Sie die Messtaste, um das Bild aufzunehmen.

Tippen Sie aufm oder E (2), um das Bild zu vergréRern oder verkleinern. Wischen Sie mit Ihrem Finger,
um das Bild im Display zu verschieben.

Tippen Sie auf (4), um das Bild im Gerat zu speichern. Tippen Sie aufﬂ (3), um das Bild zu l6schen.
Tippen Sie auf — (5), um das Bild an die eXact 2 Suite zu schicken.

@)

Nehmen Sie auf Wunsch weitere Bilder auf.
Weitere Informationen hierzu finden Sie spater in diesem Dokument unter Manager fiir Digitale Lupe.
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JOBS

Jobs sind Kollektionen von Farbspezifikationen, die fur spezielle Druckjobs zusammen gespeichert wurden.
Jobs enthalten Toleranzen, Pass/Fail-Toleranzen, Messparameter und die Standardwerte fur die verschiedenen
Messfeldtypen (Papier, Vollton, Rasterton, Ubereinanderdruck, Graubalance und CMY Schwarz).

Sie kdnnen auch einen OK-Bogen aus diesem Job erstellen. Die Option ,,OK-Bogen*® erstellen” erstellt eine
Kopie des aktuellen Jobs, wobei jedoch die Standardwerte mit den im Job gemessenen Probenwerten ersetzt
werden.

So greifen Sie auf Jobs zu:
1. Tippen Sie im eXact 2 Basic-Meni auf Jobs.
2. Weitere Informationen zu Jobs finden Sie auf den folgenden Seiten.

eXact 2 XP
J0BS

R scarchobs 0]

Color

CoATS21 CRPCT V4 E2

_ COLORBASICS RC B2

My Tool
# FOGRAS1_W_A255075_E2

UTILITIES

® FOGRAS1 W_A4080 E2

Das Hauptfenster besteht aus drei Bereichen:
(1) Kopfzeile

(2) Suchen und sortieren

(3) Jobordner

J0BS

(1) ) -
(2) T —

COLORBASICS_RC_E2

# FOGRA51 W_A255075 E2

Kopfzeile

Hiermit kdnnen Sie auf das eXact 2 Basic-Menii zugreifen, neue Jobs erstellen und auf Joboptionen zugreifen.
Suchen und sortieren

Hier kdnnen Sie einen Job im Gerat suchen.

Jobordner

Dieser Bereich zeigt eine Liste der Jobs. Tippen Sie auf , um lhre Jobs zu sortieren.

Das Gerat enthalt diverse vorinstallierte Jobs ab Werk. Mit eXact 2 Suite kdnnen Sie eigene Jobs erstellen und
hinzufiigen.

Jobeinstellungen

Hier definieren Sie die Einstellungen fur Jobs. Sie kdnnen die Einstellungen fir die einzelnen Jobs nach Bedarf
andern. StandardmaRig ist das Farbtool gewahlt. Vor der Messung sollten Sie die Einstellungen prifen.

So greifen Sie auf die Einstellungen zu:
1. Wahlen Jobs oder den Job aus dem eXact 2 Basic-Mend, den Sie konfigurieren mdchten.

2. Tippen Sie oben links auf ﬂ (1), um das Fenster Farbeinstellungen zu 6ffnen.
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3. Tippen Sie dann auf die Einstellung (2), die Sie andern mdchten. Wischen Sie nach oben oder unten, um
auf weitere Einstellungen zuzugreifen. Sie finden eine Beschreibung der einzelnen Einstellungen
nachfolgend.

4. Tippen Sie auf , um zum Hauptfenster zurtickzukehren

Sestmgn tor CRATSRT CRACT w2

)

Autom. Felderkennung

Fir CMYK-Auftrage kénnen Sie mit dieser Funktion eine automatische Felderkennung wahlen, um
verschiedene Dichte- und Farbmessungen durchzufiihren.

Das Gerat erkennt den Messfeldtyp bei jeder Messung. Es werden nur Prozessfarben (C, M, Y, K) automatisch
erkannt. Nachfolgend finden Sie eine Liste aller Messfelder, die automatisch erkannt werden kénnen.

o Papierfeld

e Volltonfeld (Cyan, Magenta, Gelb, Schwarz oder Sonderfarben)

e 3 Ubereinanderdruckfelder (C+Y, C+M, M+Y)

e 1 bis 5 Rasterfelder pro Vollton (je nach in den Einstellungen der Jobvorlage gewahlten Prozentwerte)
e 1 bis 5 Graubalancefelder (je nach in den Einstellungen der Jobvorlage gewahlten Prozentwerte)

e CMY Schwarz (nurin G7)

OK-Bogen erstellen

Hiermit erstellen Sie einen OK-Bogen aus dem aktuellen Bogen. Weitere Informationen hierzu finden Sie spater
in diesem Dokument unter OK-Bogen erstellen.

Job zuriicksetzen
Mit dieser Option kdnnen Sie die Messungen fur den aktuellen Job 16schen, um diesen neu zu starten.

Probenspeicherung

Wenn diese Option aktiv ist, dann werden Ihre Probenmessungen im Gerat gespeichert. Tippen Sie auf n
um die Probenspeicherung zu aktivieren.

Mittelwert
Anzahl der Messungen fir die Mittelwertbildung festlegen. Optionen: 2 bis 5 Messungen und Aus.

Funktionseinstellungen
Hier wahlen Sie Parameter fir die verschiedenen Jobfunktionen.

Dichtefilter Diese Konfiguration legt fest, welche Dichten angezeigt werden. Automatisch wird die
dominante Farbe gewahlt und die letzten Messungen fir die anderen Farben (C, M, Y oder K) werden
angezeigt. Sonderfarben wahlen die Wellenlange der dominanten Spektraldichte.

Dichteanzeige Diese Konfiguration legt fest, welche Dichtewerte im Display angezeigt werden. Optionen:
CMYK und CMYK+SPOT.
Toleranz fiir CMY-Balance: Wert fir die Dichtebalance. Die Werte kdnnen zwischen 0,01 und 0,99 liegen.

Formel fiir Tonwert: Tonwertformel fir die Tonwertberechnung. Die Formeln kénnen individuell fir C, M, Y,
K und Sonderfarben konfiguriert werden. Sonderfarbtonwert (SCTV, Spot Color Tone Value) ermittelt
Tonwerte, die sehr gut mit der visuellen Erscheinung Ubereinstimmen. Wenn Sie einen Keil drucken, dessen
Stufen visuell einen gleichmafiigen Abstand haben, dann sollten die Werte auch in etwa die gleiche
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Differenz von 0 bis 100 % aufweisen. Fur Murray-Davies ist der Anteil der Lichtmenge, der absorbiert ist,
vordefiniert. Fir Yule-Nielsen kann dieser Wert fur verschiedene Bedingungen angepasst werden. Wahlen
Sie einen Koeffizienten, wenn Sie fiur die Farbe die Formel Yule-Nielsen verwenden. Optionen: Murray-
Davies, Yule-Nielsen oder SCTV (ISO 20654).

Formel fiir Farbannahme: Wahlen Sie die Formel zur Berechnung der Farbannahme. Diese Funktion
ermittelt, wie gut ein Vollton Uber einen anderen Vollton gedruckt werden kann. Mit besserer Farbannahme
erhalten Sie einen besseren Farbgamut. Wahlen Sie fur Prozessfarben die Einstellung Auto, und fir
Sonderfarben die Einstellung Sonderfarbe. Optionen: Preucil, Brunner und Ritz.

Berechnungsmethode fiir Farbstarke: Hier wahlen Sie die Berechnungsmethode. Optionen: Max. K/S
und Mittel xyz. Max. K/S wird an der Stelle der minimalen Reflexion der Spektralkurve berechnet.

Fir Mittel xyz wird die Farbstarke als gemittelter xyz-Wert Uber das sichtbare Spektrum ermittelt.
Farbstoffstarke: Wahlen Sie den Druckfarbentyp, der zur Erfassung der Farbstarke verwendet wird.
Optionen: Transparente Farbe, Deckende Farbe oder Textilfarbe.

MaBstab fiir Y-Achse des Reflexionsgraphs: Hiermit legen Sie den Mal3stab fiir die Y-Achse fur
Reflexionsmessungen fest.

Optionen: 0-100% und 0 - 1.

TWZ-Tabelle - Spreizung: Einstellungen fiir die Spreizung der TWZ-Tabelle. Diese Auftragsfunktion enthalt
eine Tabelle, in der die TWZ-Ergebnisse (Tonwertzunahme) der letzten Rasterfeldmessungen eines
Auftrags zusammen angezeigt werden. Zusétzlich wird die Verteilung zwischen den Prozessfarben (CMY)
angezeigt.

Die Spreizung wird berechnet, in dem fiir einen Prozentwert von allen Prozessfarben (CMY) der gréfite
TWZ-Wert vom kleinsten TWZ-Wert abgezogen wird. Je geringer die Spreizung, desto besser die
Graubalance. G7 und PSO berechnen die Spreizung mit unterschiedlichen Methoden. Optionen: Mittel und
Alle

Einstellungen fiir Jobvorlage

Hier finden Sie die Einstellungen, die fiir den aktuellen Job gewahlt wurden. Diese kdnnen normalerweise nicht
geandert werden, da sie fur die Vorlage gesperrt wurden. Diese Parameter enthalten:

Dichte-WeilRbezug

Eingabe der WeilRbezugwerte (Papier oder Absolut) fiir die verschiedenen Dichtefunktionen. Bei der
Auswabhl von -Papier werden fir alle nachfolgenden Messungen nur die Werte flir die gedruckte
Farbschicht angezeigt, und der Einfluss des Papierweil wird nicht in Betracht gezogen. Falls Sie Absolut
wahlen, dann enthalten die Messwerte zusatzlich zur Druckfarbe auch den Farbanteil des Papiers.

Wenn Sie fir alle densitometrischen Funktionen eine Papiermessung erfordern, dann wahlen Sie -Papier.
Wahlen Sie Absolut, wenn Sie Papierwerte nicht berticksichtigen méchten. Die Funktionen sind Dichte, Alle
Dichten, Dichtetrend, Dichte und L*a*b*, Dichte und L*C*h°, Farbtonfehler und Verschwarzlichung.

Dichtestatus
Auswahl des Status flr alle Dichtefunktionen. Optionen: ISO Status A, E, I, T und G.

Messbedingung Dichte
Auswahl der Messbedingungen fir densitometrische Funktionen, z. B. Dichte, TWZ, Farbannahme.

Optionen:
e MO(No)- kein Filter
e M1(D50)

e M2(UVC): UVCut Filter
e M3(Pol): Pol-Filter

Lichtart/Beobachter
Auswahl der Lichtart-/Beobachterkombination.
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Messbedingung Farbmetrik
Auswahl der Messbedingungen fiir farbmetrische Funktionen, z. B. CIE L*a*b*. Optionen:
e MO(No): kein Filter
e M1(D50)
e M2(UVC): UVCut Filter
e M3(Pol): Pol-Filter

Aktuelle Delta E-Methode

Auswahl der AE-Methode fur Farbmessungen. Optionen: CIE AE*76, AEcmc, CIE AE*00 und CIE AE*94. Bei
der Wahl von AEcmc, CIE AE*00 oder CIE AE*94, kdnnen Sie die entsprechenden Parameter auswahlen.

Delta E-Parameter
Hier kdnnen Sie die Parameter AEcmc, CIE AE*00 und CIE AE*94 anpassen.

Mit Basic kompatible Jobs

Ein Job in der eXact 2 Suite ist dann Basic-kompatibel, wenn er nur Einstellungen und Eigenschaften enthalt,
die zum eXact 2 Basic kompatibel sind. Wenn ein Job Einstellungen und Eigenschaften enthalt, die nicht Basic-
kompatibel sind, dann werden diese als solche markiert. Es wird dann auch angezeigt, welche Einstellung oder
Eigenschaft von eXact 2 Basic nicht unterstutzt wird.

Unterstitzte Einstellungen

e Lichtart/Beobachter

o Nur D50/2
e dE-Methoden

o dE*76

o dE*2000

e Toleranztypen:
o Deltadichte - CMYK
o Deltadichte — Spektral
o Delta TW
o Delta TWZ
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Jobfunktionen

Hier wird festgelegt, welche Messwerte nach einer Messung angezeigt werden. Die verfligbaren Funktionen
hangen von den jeweiligen Dichtemessungen ab, wobei die Werte pro Messfeldtyp angezeigt werden.

Fur die Funktion Dichtelbersicht missen die Felder Papier, Vollton und Raster gemessen werden. Die
Messwerte werden dann alle zusammen in einem Fenster angezeigt.

So wahlen Sie eine Jobfunktion aus:

1. Tippen Sie auf (1) oben neben dem Funktionsnamen, um das Fenster fir die Anzeigeoptionen fir ihren
Job zu 6ffnen.

(4)

2. Tippen Sie auf Zusammenfassung (2), um eine Zusammenfassung der Messungen im Job zu sehen.

3. Tippen Sie auf den gewtlinschten Feldtypen (3) links, um die verfigbaren Funktionen (4) zu sehen. Wischen
Sie nach oben oder unten, um auf weitere Feldtypen und Funktionen zuzugreifen. Eine Liste der
verfiigbaren Optionen wird unten angezeigt.

4. Tippen Sie auf (3), um zum Jobfenster zurlickzukehren.

Verfiigbare Funktionen nach Messfeldarten

Papier Volltone Raster Ubereinanderdrucke Graubalance
Alle Dichten Dichte Tonwert Alle Dichten Graubalance-QS
Lab Dichtetrend Tonwertzunahme Farbannahme CMY-Balance
LCh Alle Dichten Lab Lab Delta E-Trend
LabCh Lab Dichte und Lab LabCh Alle Dichten
Papier-QS Dichte und Lab LabCh Delta E-Trend Lab
Delta E-Trend LabCh Delta E-Trend LCh LabCh

LCh LCh Druckfarben-QS LCh

Dichte und LCh Dichte und LCh

Delta E-Trend Dichte

Farbtonfehler und

Verschwarzlichung Dichtetrend

Druckfarben-QS Kontrast

Messung iiberschreiben

Mit dieser Funktion konnen Sie die Messwerte fiir Felder mit einer neuen Messung Uberschreiben. Die
automatische Felderkennung wird fiir die nachste Messung deaktiviert. Verwenden Sie diese Funktion fur
Messfelder, die Probleme bei der automatischen Erkennung bereiten. Sie kdnnen so auch Sonderfarben
hinzufiigen.

So uberschreiben Sie eine Messung:
1. Tippen Sie oben auf (1), um das Messfenster fiir die Uberschreibung zu 6ffnen.

2. Wabhlen Sie das gewinschte Feld (2) aus der Liste. Es werden automatisch die Messwerte fur das gewahlte
Feld angezeigt.
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W

WELASURTD DYoREIDE

lllll (1 ) Falnlrste

Grap Balsnca HE

Grwp Anbnce HE

@)

Back [THY]

3. Messen Sie das ausgewabhlte Feld.

Job wahlen

Mit dieser Funktion wahlen Sie einen Job, um diesen im entsprechenden Tool zu 6ffnen.
1. Wahlen Sie Jobs (1) aus dem eXact 2 Basic-Men(.
2. Tippen Sie in das Suchfeld (2), geben Sie den Namen des Jobs mit der virtuellen Tastatur ein.
3. Tippen Sie auf Eingabe, oder wischen Sie, bis Sie den gewiinschten Job sehen.
HINWEIS: Tippen Sie auf Filter, und wahlen Sie eine Option zur Jobsortierung.
4. Wischen Sie, bis Sie den gewilinschten Job sehen.
5. Tippen Sie auf den Job (3). Der gewahlte Job (4) wird im entsprechenden Tool gedffnet.

S @

Jutag

« Fogradl W AIIIOTS (3)

Hy Toed

6. Weitere Informationen zur Ausfiihrung von Jobs im Dichtetool finden Sie im Abschnitt Dichtetool.

7. Weitere Informationen zum Scan von Druckkontrollstreifen finden Sie spater in diesem Dokument unter
Scan.

OK-Bogen erstellen

Wenn alle Felder fiir den Job gemessen wurden, dann kénnen Sie diese unter ,OK-Bogen erstellen® speichern.
Mit dieser Funktion erstellen Sie eine Kopie des aktuellen Jobs. Die Werte fiir den Standard im Job werden
dann durch die Werte der letzten Messung ersetzt.

So erstellen Sie einen OK-Bogen:

1. Tippen Sie auf oben neben dem Funktionsnamen, um die Anzeigeoptionen fir Ihren Job zu 6ffnen.
2. Tippen Sie auf OK-Bogen erstellen.

)

3. Geben Sie mit der virtuellen Tastatur (2) einen Namen fir den OK-Bogen ein.

Dimlag Tirls
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Tippen Sie auf OK, um den OK-Bogen als aktiven Job zu 6ffnen.
HINWEIS: Wenn Sie auf Abbrechen tippen, dann wird der OK-Bogen gespeichert, aber Sie verbleiben im

vorherigen Job.
Messen Sie nun die Produktion mit dem OK-Bogen als Job.
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KALIBRIERUNG

WICHTIG: Die Qualitat der Kalibrierung ist stark von der wei3en Kalibrierkachel abhangig. Verschmutzung,
Kratzer und Staub beeinflussen die Kalibrierung negativ, bitte behandeln Sie sie pfleglich. Bitte reinigen Sie Ihr
Gerat regelmaRig. Weitere Informationen zur Reinigung der Kalibrierreferenz und der Optik finden Sie
nachfolgend im Abschnitt Reinigung.

Die weilde Kalibrierkachel ist in der Kalibrierstation integriert. Sie kdnnen fiir die Kalibrierung Intervalle zwischen 1
und 24 Stunde(n) wahlen. Weitere Informationen dazu finden Sie in Abschnitt Kalibriereinstellungen. Das weil3e

Symbol . zeigt an, dass die KahbnerW aktuell ist. Die Segmente um das Symbol zeigen an, wann die nachste

Kalibrierung fallig ist. Das rote Symbol zeigt an, dass die Kalibrierung erforderlich ist. Sie missen in diesem
Fall vor der nachsten Messung zuerst eine Kalibrierung durchfuhren.

eXact 2 Basic-Gerate kdnnen auf beliebigen Kalibrierstation kalibriert werden. Die Kalibrierreferenz, die Sie mit
dem Gerét erhalten haben muss nicht verwendet werden. Das Geréat liest den QR-Code auf der Kalibrierstation
aus, und wahlt die geeigneten Kalibrierdaten.

Kalibriereinstellungen

Hier definieren Sie die Einstellungen fir Kalibrierung.
So greifen Sie auf die Kalibriereinstellungen zu:
1. Wahlen Sie Kalibrierung (1) aus dem eXact 2 Basic-Menu. Das Kalibrierfenster zeigt den aktuellen
Kalibrierstatus, den Zeitpunkt der letzten Kalibrierung und andere Informationen an.
2. Tippen Sie oben links auf 2 (2), um das Fenster Kalibriereinstellungen zu 6ffnen.

3. Tippen Sie dann auf die Einstellung (3), die Sie andern mdchten. Sie finden eine Beschreibung der
einzelnen Einstellungen nachfolgend.

4. Tippen Sie auf , um zum Hauptfenster zurlickzukehren

eXact 2 XP CALIBRATION

1)

Calibration Settings

Calibration Valid (Hours)
CALIBRATION STATUS: VALID

LAST CALIBRATED: 10/11/2024
CAL TIMEOUT: 11 HOURS 1 MINS. @
CALIBRATION TEMP: 26.0C
SERIAL NUMBER  EX2PXRP1D26C209222D
POL STATUS STANDARD

Calibration Warning Timer 1 (mins)

Digital Loupe

) Calibration Warning Timer 2 (mins)
NetProfiler

PantoneLIVE CALIBRATE DEVICE Auto-Calibration when docked

Calibration oo @ = <

Kalibrierung giiltig fiir (Std)

Maximaler Zeitraum zwischen Kalibrierungen. Die Kalibrieranforderung kann im Stundenintervall von 1 bis 24
Stunden eingestellt werden. Die Standardeinstellung ist 12 Stunden.

1. Kalibrierwarnung (Min)

Legen Sie hier fest, wann die erste Warnmeldung anzeigt, dass eine Kalibrierung erforderlich ist. ~ Sie kénnen
den Zeitraum zwischen 2 und 60 Minuten in Schritten von 1 Minute festlegen. Die Standardeinstellung ist 60
Minuten.

2. Kalibrierwarnung (Min)

Legen Sie hier fest, wann die zweite Warnmeldung anzeigt, dass eine Kalibrierung erforderlich ist. ~ Sie
kénnen den Zeitraum zwischen 0 und 60 Minuten in Schritten von 2 Minute festlegen. Die Standardeinstellung
ist 30 Minuten.
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Kalibrierung durc ren
1. Platzieren Sie das Gerat in der Kalibrierstation.

2. Wabhlen Sie Kalibrierung (1) aus dem eXact 2 Basic-Menu. Das Kalibrierfenster zeigt den aktuellen
Kalibrierstatus, den Zeitpunkt der letzten Kalibrierung und andere Informationen an.

3. Tippen auf Gerat kalibrieren (2). Das Gerat zeigt die Meldung ,Kalibrieren...“ an.

A
eXact 2 XP SR IACALIERANION HINNIYREIVNG 1) calibrating...

CALIBRATION STATUS: VALID
LAST CALIBRATED: 10/11/2024
CAL TIMEOUT: 11 HOURS 1 MINS. @
CALIBRATION TEMP: 26.0C
SERIAL NUMBER  EX2PXRP1D26C209222D
POL STATUS STANDARD

UTILITIES

CALIBRATION STATUS: VALID
LAST CALIBRATED: 10/11/2024
CAL TIMEOUT: 10 HOURS 59 MINS. @
CALIBRATION TEMP: c
SERIAL NUMBER  EX2PXRP1D2! D
POL STATUS STANDARD

Digital Loupe
NetProfiler

PantoneLIVE CALIBRATE DEVICE CALIBRATE DEVICE

2) Toration = @ = < Calibration =10 @ = <

4. Nach der erfolgreichen Kalibrierung erscheint kurz die Meldung ,Kalibrierung fertig“.

HINWEIS: In der Kalibrierstation finden Sie den QR-Code unterhalb der Weil3kachel. Falls das Gerat den
Code vor der Kalibrierung nicht erkennen kann, dann erscheint eine Fehlermeldung. Achten Sie darauf,
dass der QR-Code sauber ist, und versuchen Sie die Kalibrierung erneut. Falls die Meldung wieder
erscheint, dann tippen Sie auf Seriennummer auswahlen (3), und wahlen Sie aus der Liste (4) die
Seriennummer lhrer Kalibrierstation. Die Seriennummer befindet sich unter der Kalibrierstation.

FHIRIINRE O calibration Complete

CALIBRATION STATUS: VALID Unable to read QR Code. Make
LAST CALIBRATED: 10/11/2024 sure device is placed in dock and (3)
CAL TIMEOUT: 12 HOURS 0 MINS. @ QR code is clean or select QR

CALIBRATION TEMP: Code Serial Number.
SERIAL NUMBER  EX2PXRP1D!

POL STATUS Select Serial Number

Auto-Calibration Error Availatie Deck Serlal Numbers (4)

TORCE CALIMATION

CALIBRATE DEVICE Exit bar

Calibration sm 1o @ = <

Tippen Sie auf Manuelle Kalibrierung, um den QR-Code zu suchen und den Kalibriervorgang zu starten.
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MANAGER FUR DIGITALE LUPE

Im Manager fur die digitale Lupe verwalten Sie die Bilder, die in Ihrem Gerat gespeichert sind. In diesem
Fenster kdnnen einzelne Bilder gewahlt und geldscht werden.

So greifen Sie auf den Manager fiir die digitale Lupe zu:
1. Wahlen Sie Digitale Lupe aus den Anzeigeoptionen.

2. Tippen Sie auf Mit Manager fortfahren (1), um auf den Manager zuzugreifen. Der Manager zeigt Ihnen
eine Vorschau der Bilder an, die Sie aufgenommen haben.

COLOE VIEW OFTIOKS

G0 10 Manager

1. Tippen Sie auf ein Bild (1), um dieses zu 6ffnen.

2. Tippen Sie auf oder E (2), um das Bild zu vergroRRern oder verkleinern. Wischen Sie mit Ihrem
Finger, um das Bild im Display zu verschieben.

3. Tippen Sie auf 4 (3), um zum Manager fir die digitale Lupe zuriickzukehren. Tippen Sie auf E (4),
um das Bild zu lI6schen. Tippen Sie auf — (5), um das Bild an die eXact 2 Suite zu schicken.

()
@)

Bilder Ioschen

1. Tippen Sie oben rechts auf (1), um die Optionen flr die Digitale Lupe anzuzeigen.

2. So wihlen Sie mehrere Bilder:
Tippen Sie auf Mehrere wahlen (2) aus den Optionen. Tippen Sie auf die einzelnen Bilder (3) und dann
auf Loschen (4), um die gewahlten Bilder zu I6schen.

3. Tippen Sie auf Alle im Geréat Idschen (5). Ein Fenster 6ffnet sich, in dem Sie die Léschung bestatigen.
Klicken Sie erneut auf Léschen, um den Léschvorgang zu bestatigen.
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NETPROFILER

NetProfiler enthalt die Software und die Kalibriermedien, mit denen Sie die Messqualitat Ihres eXact 2 Basic
prufen und verbessern kénnen. NetProfiler ist ein separates Produkt, das Sie von X-Rite erwerben kénnen.
Erstellen Sie dann ein NetProfiler-Konto, falls Sie Erstbenutzer sind. Weitere Informationen finden Sie im
Benutzerhandbuch von NetProfiler, das im Lieferumfang von NetProfiler enthalten ist.

Nach der Profilierung von eXact 2 Basic konnen Sie hier den NetProfiler-Status des Gerats sehen. Wahlen Sie
NetProfiler aus dem eXact 2 Basic-Men(, um die folgenden Details anzuzeigen:

Version: xxx

Aktiviert: Aktiviert und deaktiviert ein aktives NetProfiler-Profil. Aktivieren Sie diese Option, um lhre
Messungen mit NetProfiler zu verbessern. Deaktivieren Sie diese Option, um ohne NetProfiler-
Unterstitzung zu messen.

Geladen: Profil wurde nach dem NetProfiler-Vorgang zum Gerat hochgeladen und aktiviert. Profile
konnen mit der NetProfiler-Software zum Gerat hochgeladen werden.

Aktiv: Status des aktuellen Profils. Aktiv bedeutet auch, dass das Profil giltig ist. Inaktive bedeutet,
dass das Profil abgelaufen ist.

Erstellungsdatum: Wir empfehlen, dass Sie fir optimale Gerateleistung mit NetProfiler alle 30 Tage ein
neues Profil erstellen. Dies ist das Datum, an dem das Profil erstellt wurde.

Ablaufdatum: Ihr Profil ist 30 Tage gultig. Dies ist das Datum, an dem das Profil ablauft. Nach diesem
Datum mussen Sie fiir optimale Gerateleistung ein neues Profil erstellen.

NETPROFILER

CURRENT PROFILE
WERSIOMN
EHABLLD

LOARED LOADED

ALTIVE: ACTIVE

CREATIOMN DATE 0472142022 12:59 PM

EXFIRATION DATE 572352022 12:51 PM
MetProfiler = & @ < =

Weitere Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch von NetProfiler
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PANTONELIVE

Das eXact 2 Basic unterstiitzt PantoneLIVE auf dem Gerat, wenn Sie eine unterstiitzte Lizenz verwenden. Sie
konnen im Gerat zusatzliche Bibliotheken, fiir die eine Lizenz erworben haben, laden und verwenden.

Zugriff auf das PantoneLIVE-Konto

Tippen Sie oben rechts auf B, um das eXact 2 Basic-Menii zu 6ffnen.

Wischen Sie im eXact 2 Basic-Meni nach oben, und tippen Sie auf PantoneLIVE.
Geben Sie in das Feld Server https://ws.pantonelive.com (falls notwendig).

Geben Sie lhren Benutzernamen und das Kennwort in die entsprechenden Felder ein.
Tippen Sie auf Anmelden, um das Fenster mit den Bibliotheken zu 6ffnen.

eXact 2 Plus Login c
UTILITIES

A e

SERVER

https://ws.pantonelive.com (&)

Digital Loupe USER NAME

Calibration

NetProfiler
PASSWORD

PantonelIVE

Library Manager

PantoneLIVE-Bibliotheken auswahlen

1. Nach der Anmeldung erscheint eine Liste mit Pantone-Bibliotheken, fir die Sie Zugriffberechtigung haben.
Tippen Sie in das Suchfeld, und geben Sie den Namen der Bibliothek mit der virtuellen Tastatur ein.

2. Tippen Sie auf Eingabe, oder wischen Sie, bis Sie die gewilinschte PantoneLIVE sehen.
3. Tippen Sie auf die Kastchen neben den Bibliotheken, die Sie auswahlen méchten. Ein Hakchen zeigt an,
was gewahlt wurde.

PANTONELIVE —

Status: Connected ®

= PANTONE PASTELS & NEONS COATED M0,M1,M2,M3
B PANTONE PASTELS & NEONS UNCOATED M0,M1,M2,M3

= PANTONE SOLID COATED M0,M1,M2,M3

Abmelden
Tippen Sie aufn (1), und dann auf Abmelden (2), um sich von PantoneLIVE abzumelden.

PantoneLIVE Settings

1 Login (e
( ) ¥ Logout
SERVER

@
)

PASSWORD
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SCREENSHOT-MANAGER

Hiermit 6ffnen Sie den Screenshot-Manager, in dem Sie die Screenshots, die Sie mit dem Gerat aufgenommen
haben, verwalten kénnen. Sie kdnnen Screenshots anzeigen und I6schen, oder diese zur eXact 2 Suite
Ubertragen. Das Gerat kann bis zu 100 Screenshot-Bilder speichern.

So greifen Sie auf den Screenshot-Manager zu:

1. Tippen Sie oben rechts auf E, um das eXact 2 Basic-Menu zu 6ffnen.

2. Wischen Sie im eXact 2 Basic-Menl nach oben, und tippen Sie auf Screenshots.

3. Der Screenshot-Manager wird gedffnet und zeigt eine Liste mit Vorschaubildern an.

eXact 2 SCREEN SHOT MANAGER 101100 vV

NetProfiler

PantoneLIVE
Library Manager 5 s
=—

6 7 8 9 1
Screen Shots 0D3JPG  CB2JPG  C3CJPG  4B9JPG  3DFJPG

# Device Settings

Screenshot anzeigen

1. Tippen Sie auf ein Bild (1), um dieses anzuzeigen.
HINWEIS: Achten Sie darauf, dass Sie sich im Anzeige- und nicht im Auswahlmodus befinden. Wenn der
S.creenshot-Manager Kontrollelemente anzeigt, dann befinden Sie sich im Auswahlmodus. Tippen Sie auf
X

, um den Auswahlmodus zu schlief3en.

SCREEN SHOT MANAGER 101100 vV

6 9 1
0D3JPG  CB2JPG  C3CJPG  4B9JPG  3DFJPG

2. Tippen Sie aufﬂ (2), um das gewahlte Bild zu Iéschen.
3. Tippen Sie auf (3), um das gewahlte Bild an die eXact 2 Suite zu schicken.
4. Tippen Sie auf (4), um die Anzeige zu schlielen.

Screenshot wahlen

1. Tippen Sie auf ein oder mehrere Bilder (1), um diese auszuwahlen. Auf der rechten Seite erscheinen die
Kontrollelemente.

SCREENISHOTIMANAGER tor00 v SCREEN SHOT MANAGER wioselected vV O

@)
@)
(4)

6 9 1
0D3JPG  CB2JPG  C3CJPG  4B9JPG  3DFJPG

2. Tippen Sie aufﬂ (2), um das gewahlte Bild oder die Bilder zu l6schen.
3. Tippen Sie auf (3), um das gewahlte Bild oder die Bilder an die eXact 2 Suite zu schicken.
4. Tippen Sie auf (4) um die Auswahl abzubrechen.
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ANHANG

Registrierung

Es ist wichtig, die Registrierung so schnell wie méglich durchzufiihren. Nach der Registrierung haben Sie Zugriff
auf:

e Softwareprogramm eXact 2 Suite und Updates
e Firmware-Updates
e Mein X-Rite
e Training-Videos
e Kundendienstunterstitzung
e ..Und vieles mehr
Registrieren Sie Ihr Gerat unter my.xrite.com oder scannen Sie den QR-Code.

Wichtige Informationen

Neuzertifizierung

X-Rite empfiehlt eine jahrliche Neuzertifizierung des eXact-2 Basic Spektralfotometers. Wenden sie sich an
Ihren X-Rite-Handler oder eine X-Rite Kundendienststelle, um weitere Informationen zur Neuzertifizierung zu
erhalten.

Service

Bitte nehmen Sie lhr X-Rite eXact 2 Basic unter keinen Umstanden auseinander. Alle Garantieanspriiche
verfallen, wenn Sie das Gerat zerlegen. Wenden Sie sich an den X-Rite-Support oder eine X-Rite-
Kundendienststelle in lhrer Nahe, wenn das Geréat nicht bzw. nicht ordnungsgemaf funktioniert.

Gerat reinigen

Das Gerét erfordert nur wenig Wartung, um eine lange zuverlassige Lebensdauer zu erreichen. So sollte das
Gerét ab und zu gereinigt werden, damit Messgenauigkeit und Funktionsfahigkeit erhalten bleiben.

WICHTIG: Verwenden Sie unter keinen Umstanden Lésungsmittel oder Reiniger.

Allgemeine Reinigung

Das AuBere des Geréats kann bei Bedarf mit einem feuchten Lappen und mildem Reinigungsmittel oder
Reinigungsalkohol gesaubert werden.

Touchscreen reinigen

Das Touchscreen kann bei Bedarf mit einem feuchten Lappen und mildem Reinigungsmittel oder
Reinigungsalkohol gesaubert werden.

Reinigung der Filter
1. Entfernen Sie den Glasfilter vom Geréat.

a. Entfernen Sie den Standardfilter, indem Sie die Lasche am Filter zur Riickseite des Gerats
schieben. Heben Sie den Filter am Rand an.
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HINWEIS: Achten Sie darauf, dass Glas nicht direkt mit den Fingern zu bertihren, um Fingerabdriicke
oder Verschmutzung zu vermeiden.

b. Heben Sie das installierte Filterglas an der Lasche vorsichtig aus der Messo6ffnung.
2. Reinigen Sie beide Seiten des Filters mit einem weichen Tuch mit Isopropylalkohol.
3. Befestigen Sie den Filter wieder am Gerat.

a. Senken Sie die Vorderseite des Filters wieder am Gerét in die Offnung, und driicken Sie nach
unten, bis der Filter einrastet.

Optik reinigen
In einer normalen Betriebsumgebung sollten Sie die Optik des Gerats einmal pro Woche reinigen. In einer
schmutzigen oder staubigen Umgebung sollten Sie das Gerat haufiger reinigen.
Heben Sie das Gerét an, und 6ffnen Sie den Zielful3.
1. Entfernen Sie den Glasfilter vom Gerat.

a. Entfernen Sie den Standardfilter, indem Sie die Lasche am Filter zur Riickseite des Gerats
schieben. Heben Sie den Filter am Rand an.

HINWEIS: Achten Sie darauf, dass Glas nicht direkt mit den Fingern zu beriihren, um
Fingerabdrucke oder Verschmutzung zu vermeiden.

b. Heben Sie das installierte Filterglas an der Lasche vorsichtig aus der Messoffnung.

2. Blasen Sie kurze St6RRe von sauberer, trockener Luft in die Messo6ffnung. Dies sollte eventuell
Verunreinigung aus der Optik entfernen.

3. Befestigen Sie den Filter wieder am Gerat.

a. Senken Sie die Vorderseite des Filters wieder am Gerat in die Offnung, und driicken Sie nach
unten, bis der Filter einrastet.

WICHTIG: Halten Sie Spriihdosen mit Druckluft beim Reinigen aufrecht, drehen Sie sie nicht um. Sie kdnnen
sonst die Optik beschadigen.

Reinigung der weien Kalibrierkachel

Die weilie Kalibrierkachel sollte in regelmaRigen Abstadnden gereinigt werden.
Verwenden Sie unter keinen Umstanden Losungsmittel oder Reiniger.

Die weilde Kalibrierkachel befindet sich unter der Abdeckung in der Kalibrierstation.
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1. Offnen Sie die Schutzabdeckung unter dem Hebel (1) der Kalibrierstation, und halten Sie sie gedffnet.

2. Blasen Sie kurze StoRe von sauberer, trockener Luft (2) auf die weiRe Kalibrierkachel. Dadurch sollte
eventuell vorhandener Staub oder Schmutz entfernt werden.

(1)
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Ersetzen des Akkupacks

ACHTUNG: Es besteht Explosionsgefahr, wenn ein falscher Akku verwendet wird. Ersetzen Sie den Akku
nur mit dem Ersatzakku X-Rite-Art.-nr. SE15-48.

ATTENTION : Risque d'explosion si la batterie est remplacée par une batterie de type incorrect. Utilisez
uniquement le bloc-batterie X-Rite au lithium-ion rechargeable et & autoprotection (n° de réf. SE15-48).

Bitte entsorgen Sie alte Akkus so bald wie moglich. Bitte auf3erhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahren. Bitte werfen Sie den Akku nicht ins offene Feuer, und nehmen Sie den Akku nicht
auseinander.

1. Legen Sie das Gerat vorsichtig auf die Seite.
2. Entfernen Sie die zwei Schrauben (1) von der Akkuabdeckung.

(1)

(1
3. Offnen Sie die Akkuabdeckung (2), und entfernen Sie den Akkupack (3) aus dem Akkufach.

()

4. Entfernen Sie die Akkuverbindung (4), indem Sie auf den Verschlussclip driicken und den Stecker
abziehen. Ziehen Sie nicht an den Kabeln des Akkupacks.

(4)

5. SchlieRen Sie den Akkupack im Akkufach an. Dricken Sie, bis der Stecker richtig sitzt.
6. Installieren Sie den neuen Akkupack im Akkufach.
7. Setzen Sie den Deckel wieder auf, und befestigen Sie ihn mit den zwei Schrauben.
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Fehlerbehebung

Sollten Sie Probleme mit dem Gerat haben, dann sehen Sie bitte zuerst in der nachfolgenden Liste nach, um Hilfe

zu erhalten. Sollte das Problem weiterhin bestehen, dann wenden Sie sich bitte an die fur Sie zustandige

Kundendienststelle.

Problem

UrsachelL6sung

Keine Verbindung zum
Wi-Fi-Netzwerk

eXact 2 Basic unterstiitzt ausschliel3lich Wi-Fi-Netzwerke mit 2,4 GHz. Wéhlen Sie
die entsprechende SSID fiir das gewiinschte 2,4 Ghz Netzwerk.

e Wenn lhr Netzwerk nur eine SSID verwendet, die die 2,4 und 5 Ghz Bander
vereinigt, dann missen Sie gegebenenfalls das 5 Ghz Band temporar in
Router oder Netzwerkgerat deaktivieren, um die Wi-Fi-Verbindung
herzustellen. Wenn die Verbindung hergestellt wurde, dann kdnnen Sie
5 Ghz wieder aktivieren.

Gerat reagiert nicht
(keine Anzeige).

Gerét ist im Modus Ruhezustand.

e Tippen Sie das Display an, oder starten Sie eine Messung.

Gerét ist ausgeschaltet.

¢ Dricken Sie auf die Einschalttaste, bis der BegriiRungsbildschirm erscheint.
Akku ist fast leer.

e Laden Sie den Akku auf.

Gerat und Programm
kommunizieren nicht
miteinander (USB-
Verbindung).

Schnittstellenkabel ist nicht angeschlossen.
e Verbinden Sie das Kabel mit dem Gerat und dem PC.

e Beenden Sie das Programm und starten Sie es neu. Falls der Fehler weiterhin
besteht, starten Sie Ihren Computer neu.

Gerét und Programm
kommunizieren nicht
miteinander (Wi-Fi-
Verbindung).

Wi-Fi nicht aktiviert.

o Aktivieren Sie die Wi-Fi-Verbindung im Gerat. Weitere Informationen dazu finden
Sie im Abschnitt Gerateeinstellungen.

e Verbinden Sie lhr Gerat mit dem Wi-Fi-Netzwerk.

e Aktivieren Sie Wi-Fi an lnrem Computer. Weitere Informationen dazu finden Sie
im Handbuch Ihres Computers.

e Beenden Sie das Programm und starten Sie es neu. Falls der Fehler weiterhin
besteht, starten Sie Ihren Computer neu.

Kalibrierung
fehlgeschlagen.

Kalibrierreferenz ist verschmutzt oder beschédigt.
¢ Reinigen Sie den Standard wie im Anhang beschrieben.

Messfehler oder
mdglicherweise
fehlerhafte Messwerte.

Probe ist zerkratzt oder verschmutzt.
¢ Verwenden Sie eine neue Probe.
Gerét erfordert Kalibrierung.

e Fihren Sie eine Kalibrierung mit dem Gerat durch (siehe Abschnitt Kalibrierung
zuvor im Handbuch).

Geréteoptik ist verschmutzt.
¢ Reinigen Sie die Gerateoptik (siehe Allgemeine Reinigung zuvor im Handbuch).

Probleme mit der
Felderkennung.

Falls das Gerat bei der Messung Probleme hat, bestimmte Felder zu erkennen,
dann kénnen Sie das Feld manuell andern (siehe Messung tiberschreiben zuvor im
Handbuch). Das Gerat kann zusatzlich automatisch abschatzen, wie die
verschiedenen Felder aussehen werden. Dies wird berechnet auf Grund der Papier-
und Volltonmessungen. Papier sollte deshalb immer im Auftrag als erstes Feld
gemessen werden. Danach sollte ein Volltonfeld folgen, und erst danach die
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anderen Feldtypen. Falls ein Messfeld eine falsche Messung gespeichert hat, dann
kann das zu Problemen bei der Erkennung der weiteren Felder fiihren.

Es wird immer versucht, die Felder korrekt zu erkennen und andere Felder
basierend darauf zuzuordnen. Falls die automatische Erkennung jedoch keine
akkuraten Ergebnisse liefert, dann kénnen Sie mit der Funktion Messung
Uberschreiben die automatische Erkennung ausschalten. Nachdem die Felder
erfolgreich "gelernt" wurden kann die automatische Erkennung wieder eingeschaltet
werden.

Das Gerét fordert Sie auf, ein bestimmtes, erforderliches Feld zu messen.
Nachfolgend finden Sie eine Liste der Felder, die erforderlich sind.

o Papier: Die erste Messung im Auftrag muss immer eine Papiermessung sein.
Falls zuerst ein anderes Feld gemessen wurde, dann erscheint eine
Meldung.

¢ Volltdne: Nach der Papiermessung sollten die Volltonfelder gemessen
werden. Dies ist erforderlich fir die Messung von Raster- und
Ubereinanderdruckfeldern.

o Raster: Papier- und Volltonfelder missen zuerst gemessen werden.

e Ubereinanderdruck: Vor der Messung von Ubereinanderdruckfeldern miissen
Papier- und Volltonfelder gemessen werden.

e Graubalance: Manchmal ist es hilfreich, den schwarzen Vollton nach dem
Papier zu messen, da dies bei der Felderkennung hilft. Das ist jedoch nicht
unbedingt notwendig. Schwarz wird nicht in allen Jobs verwendet.

Screenshot lasst sich
nicht 6ffnen

Wenn Sie einen Screenshot antippen und dieser sich nicht 6ffnet, dann priifen Sie,
ob Sie sich im Anzeigemodus und nicht im Auswahlmodus befinden. Tippen Sie auf

v . .
, um den Auswahlmodus zu schliel3en, und versuchen Sie es erneut.

Einstellung oder
Funktion nicht aktiv oder
erscheint in grau

Einstellungen oder Funkltionen in grau sind durch ein Kennwort gesichert. Tippen
Sie auf das Schloss oben, und geben Sie Ihr Kennwort ein, um die Sperrung
aufzuheben.

Kennwort zurlicksetzen

Das Geratekennwort fiir die Benutzersicherheit kann in der eXact 2 Suite
zuruckgesetzt werden.

Gerat zuriicksetzen

So setzen Sie das Geréat zurlick:

1. Trennen Sie das USB-Kabel.
2. Dricken und halten Sie die Ein/Austaste, bis ein Fenster flr den Neustart erscheint.
3. Tippen Sie auf Neustart, um das Gerat neu zu starten.

Sollten Sie nach dem Zurlicksetzen immer noch Probleme mit dem Gerat haben, dann wenden Sie sich bitte an
den Kundendienst von X-Rite. Die Kontaktinformationen finden Sie im Anhang.
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Technische Daten

SPEKTRALTECHNOLOGIE
Spektralanalyse:
Spektralbereich:

OPTIK
Messgeometrie:
Messblende:
Lichtquelle:

REFLEXIONSMESSUNG
Messbedingungen:

Kalibrierung:

Messgeriteubereinstimmung:

Kurzzeitmessstabilitat
Weil}:

Kurzzeitmessstabilitat

Dichte:

Scanlange:

BETRIEBSBEDINGUNGEN
Umgebungstemperatur:

Lagerungstemperatur:

DRS Technologie
400 - 700 nm im 10 nm Intervall

45°: 0° Optik mit Lichtring, ISO 13655:2017
1,5, 2, 4 oder 6 mm
LED (LED-Lichtquelle mit vollem Spektrum)

Gemal ISO 13655:2017:
MO: NofFilter

M1: (Methode 2) D50
M2: UVCut

M3: Polarisation

Manuell mit Kalibrierstandard

Mittel: 0,25 AE*ab, Max: 0,45 AE*ab (M3 0,55 AE*ab);
Messungen mit X-Rite Standard bei einer Temperatur von 23 °C
+/- 1 °C und 40-60% rel. Luftfeuchtigkeit fur alle Messungen auf 12
BCRA-Kacheln und einem Weifistandard (D50, 2°)

0,02 AE*ab, (Standardabweichung) WeilRe BCRA

Fehler aus dem Mittelwert von 20 Messungen alle 5 Sekunden.

+/-0,01 D fur CMYK-Messungen

Max.: 112 cm

10 bis 35 °C
max. 30-85% rel. Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend)

-20 bis +50 °C

SCHNITTSTELLE, ABMESSUNGEN UND GEWICHT

Datenschnittstelle:

Wi-Fi

60

USB USB-C (mit Adapter fur die Verbindung mit USB-A-
Schnittstellen)

Unterstlitzung von 802.11 b/g/n
Unterstiitzung von 2,4 GHz (nur ISM-Band)

Unterstiitzung von IEEE 802.11 WEP, WPA, WPA2, WPA2-Enterprise

Security
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Stromversorgung: X-Rite Art.-Nr.: SE30-130
100 - 240 V AC 50/60Hz, 12 V DC bei 2,5 A Ausgabe
Akku: X-Rite Art.-Nr.: SE15-48
Lithium lon, 3,60 V, 4.900 mAh
Abmessungen: H: 7,75 cm, B: 8,13 cm, L: 21,34 cm
Gewicht: 660 g (0.665 kg)
UMGEBUNG
Nutzung: Nur in Innenrdumen
Hoéhe: 2.000 m
Verschmutzungsgrad: 2
Uberspannung: Kategorie Il
ZUBEHOR

USB-C-Kabel mit Adapter fir USB-C auf USB-A, Stromversorgung, Kalibrierstation, Kurzanleitung, Tragetasche,
Zertifikat 1ISO 9000

Spezifikationen und Design kdnnen sich ohne vorherige Bekanntgabe andern.

Farb- und Dichtefunktionen

Nachfolgend finden Sie eine Beschreibung der einzelnen Funktionen.

Abs. Farbstarke
Die absolute Farbstarke “K/S” ist ein Maf fir die Farbkonzentration.

Sie kdnnen zur Bestimmung der Farbstarke aus den folgenden Berechnungsmethoden wahlen: Max. K/S: K/S
wird an der Stelle der minimalen Reflexion der Spektralkurve berechnet.

Mittel xyz: Berechnung der Farbstarke als gemittelter xyz-Wert tiber das sichtbare Spektrum. Sie kénnen als
nachstes den Druckfarbentyp wahlen, der zur Erfassung der Farbstarke verwendet wird. Zur Auswahl stehen:
Transparente Farbe, Deckende Farbe oder Textilfarbe.

Alle Dichten

Diese Funktion zeigt die Dichtewerte fur die gemessenen Proben aller Filter (C, M, Y, K) an. Sie kénnen
verschiedene Einstellungen an dieser Funktion vornehmen, um zuséatzlich die Dichtewerte fur die Wellenlange
der Spektralkurve, die die maximale Dichte hat, anzuzeigen.

CIE L*a*b*

Diese Funktion wurde aus dem Farbraum CIE 1931 XYZ entwickelt, um eine gleichférmige Erscheinung zu
erreichen. Der L*-Wert zeigt die Helligkeit an, wahrend a* (rot/griin) und b* (gelb/blau) die Farben
reprasentieren. Unter einer gleichférmigen Erscheinung wird verstanden, dass eine Anderung im Farbwert eine
proportional dhnliche Anderung in der visuellen Erscheinung hervorruft. Wenn ein gliltiger Standard vorhanden
ist, dann sind die Deltawerte zusammen mit dem konfigurierten AE-Wert enthalten.

CIE L*C*h°
Die Funktion ist ein Farbraum, der dem CIE L*a*b* dhnelt. Der Hauptunterschied ist, dass die Farbwerte in

L*a*b* in einem kartesischen Koordinatensystem aufgezeigt werden, wahrend L*C*h° Polarkoordinaten
verwendet. L* bleibt gleich, aber C* bezieht sich auf Chroma oder Starke (also der Radius) wahrend h°® den
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Farbtonwinkel anzeigt. Wenn ein glltiger Standard vorhanden ist, dann sind die Deltawerte zusammen mit dem
konfigurierten AE-Wert enthalten.

CIE XYZ

Diese Tristimuluswerte der Farbe zeigen an, welche Menge der drei Primarfarben im additiven Farbmodell
bendtigt werden, um die Testfarbe zu treffen. CIE XYZ ist die Basis fiir viele andere Farbraume. Falls ein
Standard vorhanden ist, dann werden auch Delta XYZ-Werte angezeigt.

CIE Yxy

Diese Funktion kommt direkt aus den XYZ-Werten. Y entspricht der Luminanz oder Helligkeit einer Farbe. Die
Werte x und y werden als normalisierte Werte zur Definition der Buntheit aus den XYZ-Werten berechnet. Eine
Grafik der Werte x und y fiir Vollton und Ubereinanderdruck kann anzeigen, welcher Farbgamut erreicht werden
kann. Die x- und y-Werte werden auch als Teil anderer Funktionen verwendet, um dort die Erscheinung der
Druckfarben fiir verschiedene Schichtdicken und Konzentrationen abzuschatzen. Falls ein Standard vorhanden
ist, dann werden auch Delta Yxy-Werte angezeigt.

Kontrast

Diese Funktion wird zur Prifung der Tonwertqualitat in den Schatten verwendet. Der Kontrast wird aus den
gemessenen Werten des Volltons und der Rasterdichte in den Schatten berechnet. In dieser Funktion kdnnen
zwei Farbeinstellungen verwenden, Automatisch und Sonderfarbe. Alternativ kénnen Sie direkt eine der
Prozessfarben wahlen.

AE-Trend

Diese Funktion stellt die AE-Werte der aktuellen und vorherigen Proben, die mit der gewahlten AE-Methode
gegen den aktuellen Standard ermittelt wurden, graphisch da. Der Graph zeigt bis zu 10 der aktuellsten
Messungen an.

Dichte

Diese Funktion ist ein Mal fiir die Dicke des Druckfarbenauftrags. Der gewiinschte Dichtestatus (A, E, I, T, G)
muss fur die Prozessfarben Cyan, Magenta, Gelb und Schwarz konfiguriert werden. Fir Sonderfarben werden
die Ergebnisse als Dichtewerte fur die Wellenlange der Spektralkurve, die die maximale Dichte hat, anzuzeigen.
Diese Funktion kann auf Wunsch so konfiguriert werden, dass die weil3e Basis abgezogen wird. Automatisch
wird die dominante Farbe gewahlt und die letzten Messungen fiir die anderen Farben (C, M, Y oder K) werden
angezeigt. Sonderfarben wahlen die Wellenlange der dominanten Spektraldichte. Sie kdnnen den Dichtestatus
(C, M, Y, K) auch manuell wahlen. In den Jobs hangt der Dichtestatus von den jeweiligen gemessenen Feldern
ab.

Dichte und CIE L*a*b*

Mit dieser Funktion kbnnen Sie sowohl Dichte- als auch L*a*b*-Werte im gleichen Ergebnisbereich anzeigen.
Die verschiedenen Modi (Auto und Sonderfarbe) zeigen entweder die dominanten Prozessfarben (C, M, Y, K)
oder die dominante Spektraldichte. Wenn ein gultiger Standard vorhanden ist, dann erscheint eine Schaltflache,
mit der Sie zwischen Delta- und Absolutwerten der letzten Probe umschalten kénnen.

Dichte und CIE L*C*h°

Mit dieser Funktion kdnnen Sie sowohl Dichte- als auch L*C*h°-Werte im gleichen Ergebnisbereich anzeigen.
Die verschiedenen Modi (Auto und Sonderfarbe) zeigen entweder die dominanten Prozessfarben (C, M, Y, K)
oder die dominante Spektraldichte. Wenn ein gliltiger Standard vorhanden ist, dann erscheint eine Schaltflache,
mit der Sie zwischen Delta- und Absolutwerten der letzten Probe umschalten kénnen.

Dichtebalance

Diese Funktion wird fir den Vergleich von einem Graubalancefeld mit einem vorgegebenen Standard
verwendet, wodurch Sie eine Ubersichtliche grafische Anzeige erhalten.
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Dichtetrend

Diese Funktion zeigt einen Balken fir die Dichtewerte der letzten 10 Messungen einer bestimmten Druckfarbe
an. Das Gesamtmittel fiir die entsprechende Druckfarbe wird oben fiir alle Messungen im Trendgraph angezeigt
(falls mehr als 10 Messungen durchgefihrt wurden).

Graubalance-QS

Mit dieser Funktion erscheinen auf der linken Seite Dichtewerte fir C, M, und Y der aktuellen Probe und
farbmetrische Werte.

Farbtonfehler und Verschwarzlichung

Der Farbtonfehler zeigt die Abweichung einer gedruckten Farbe von der theoretischen puren Farbe an. Die
Verschwarzlichung zeigt den Schwarzanteil in einer Farbe an, welcher die Farbe weniger gesattigt erscheinen
lasst. Mit den Werten fur Farbtonfehler und Verschwarzlichung kénnen Sie die Farbbestandigkeit im Verlauf
einer Auflage ermitteln.

Druckplatte

Mit dieser Funktion wird die Tonwertdeckung eines Farbtons oder der Rasterfarbe auf einer Druckplatte
ermittelt. Vergewissern Sie sich, dass Plattentyp (negativ oder positiv) und Yule-Nielsen-Faktor zur Berechnung
der Tonwertdeckung Ihrer Druckplatte verwendet wird.

Reflexionsgraph

Die Funktion zeigt eine visuelle Reflexionskurve fir die Messdaten an. Probe und Standard werden in
verschiedenen Farben angezeigt, Probe in weil3, Standard in blau.

Relative Farbstarke

e Die relative Farbstarke DS ist ein Wert, der die Konzentration einer gemessenen Farbe mit der eines
Standards vergleicht. DS ist das Verhaltnis zwischen der absoluten Farbstarke K/S einer Probe und der
des Standards.

e Die relative Farbstarke DS zeigt die Konzentration einer Probenfarbe im Vergleich zur Standardfarbe
an. Zum Beispiel bedeutet ein DS = 50 %, dass die Konzentration der Probenfarbe halb so groR} ist, wie
die der Standardfarbe.

e Es konnen je nach Bedarf verschiedene Berechnungsmethoden flir die Berechnung der absoluten
Farbstarke K/S gewahlt werden. Fir transparente Farben muss die Schichtdicke der Probe des
Standards entsprechen. Nur so kann die tatsachliche Farbkonzentration beurteilt werden.

e Die Konzentration (Konz) zeigt an, wie weit eine Farbe konzentriert werden sollte, um dem Standard so
weit wie moglich zu ahneln. Der Restfarbunterschied (rsAE) ermittelt, ob die Probe tatsachlich genau
dem Standard entspricht. Es kompensiert die Probe auf die Konzentration des Standards und berechnet
dazu das CIE AE76.

Tonwert

Diese Funktion ermittelt die Gesamtdruckfarbdeckung (%) eines Rastertons, indem der Dichtewert des Feldes
mit 0% also dem ermittelten Papierwert und mit 100% also dem Vollton verglichen wird. Das Ergebnis kann mit
den Methoden Murray-Davies, Yule-Nielsen oder SCTV (ISO 20654) berechnet werden.

Die nFaktor-Konstanten von Yule-Nielsen kdnnen separat fur die einzelnen Prozess- und Sonderfarben gewahlt
werden.

Tonwertzunahme (TWZ)

Diese Funktion entspricht dem Unterschied zwischen dem aktuellen Tonwert % und dem theoretischen
Rasterwert % des Feldes. Der theoretische Rasterwert wird mit den TWZ-Einstellungen (1 bis 3 Felder)
konfiguriert.
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Farbannahme

Diese Funktion ermittelt, wie gut ein Vollton tber einen anderen Vollton gedruckt werden kann. Mit besserer
Farbannahme erhalten Sie einen besseren Farbgamut. Wahlen Sie fur Prozessfarben die Einstellung Auto, und
fur Sonderfarben die Einstellung Sonderfarbe.

Die Farbannahme wird mit einer der folgenden drei Formeln berechnet:
Berechnung nach Preucil (GATF) (Standardeinstellung), Berechnung nach Brunner oder Berechnung nach Ritz.
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